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Gebrauchsinformation

Definition

One Coat 7.0 Activator ist ein Aktivator um die
Kompatibilitdt von One Coat 7.0 oder ONE COAT
7 UNIVERSAL mit chemisch und dual hartenden
Fullungsmaterialen und Zementen zu gewahr-
leisten.

One Coat 7.0 Activator ist ausschlief3lich fir den
Gebrauch in Kombination mit One Coat 7.0 oder
ONE COAT 7 UNIVERSAL vorgesehen.

Zusammensetzung

One Coat 7.0 Activator enthalt:
Ethanol

Wasser

Aktivatoren

Anwendungsgebiete

Haftvermittlung in der adhdsiven Restaura-
tionstechnik

Adhasive Befestigung von Kompositmaterialien
auf Schmelz und Dentin

Adhasive Befestigung von Keramik- und Kom-
positrestaurationen auf Schmelz und Dentin
Kompositmaterial auf Keramik, Kompositmate-
rial, Metallen und Amalgam

Gegenanzeigen

Erwiesene Uberempfindlichkeiten gegen Be-
standteile von One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL und One Coat 7.0 Activator. Ungeniigen-
de Mundhygiene. Wenn die Trockenhaltung des
Arbeitsfeldes nicht moglich ist.

Nebenwirkungen

Bestandteile von One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL und One Coat 7.0 Activator kdnnen bei
pradisponierten Personen zu einer Sensibilisie-
rung fiihren.

Wechselwirkungen

Phenolische und andere Substanzen (z.B.
Zink-Oxid-Eugenol), die die Polymerisation inhi-
bieren, diirfen nicht mit dem One Coat 7.0, ONE
COAT 7 UNIVERSAL und One Coat 7.0 Activator in
Kontakt gebracht werden.

Anwendung

Hinweis

Zum Schutz vor Aushértung des Bondes die
Tupfelform sofort nach dem Dispensieren mit
der schwarzen Abdeckung schiitzen.

1. Konventionelle Fiillungstechnik

1.1 Préparation der Kavitat

Gemall dem Prinzip der adhédsiven Restaurati-
onstechnik.

Falls indiziert ist im pulpanahen Bereich mit hart
abbindenden Kalziumhydroxid-Zementen eine
punktférmige Uberkappung zu legen. Den
Schmelz mit einem Diamantschleifer bearbeiten.
Im Falle von unbeschliffenem Schmelz mit Phos-
phorsaure dtzen oder mit Bimsstein reinigen. Da-
nach Schmelz gut spilen und trocknen. Aus hy-
gienischen Griinden ist die Verwendung eines
Kofferdams (z.B. von HYGENIC® / ROEKO) empfeh-
lenswert.

1.2 Applikation One Coat 7.0 oder ONE COAT 7
UNIVERSAL
Die Flasche vor dem Gebrauch gut schitteln und

ONE

Bijwerkingen

Bestanddelen van One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL en One Coat 7.0 Activator kunnen bij
personen die daarvoor aanleg hebben tot een
sensibilisering leiden.

Wisselwerkingen

Fenolen en andere stoffen (bijv. zinkoxide-eu-
genol), die de polymerisatie remmen, mogen
niet met One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL
en One Coat 7.0 Activator in aanraking komen.

Gebruik

Opmerking

Ter bescherming van de uitharding van de Bond
de stippelvorm direct na het aanbrengen met de
zwarte dop beschermen.

1. Conventionele vullingstechniek

1.1 Caviteitspreparatie

De caviteit volgens de principes van de adhesie-
ve restauratietechniek prepareren. Indien nodig,
in de buurt van de pulpa met snel uithardende
calciumhydroxidecementen een puntvormige
overkapping maken. Het glazuur met een dia-
mantslijper bewerken Is het glazuur onbeslepen,
dan moet het met fosforzuur wordt geétst of met
puimsteen worden gereinigd. Het glazuur na-
dien grondig spoelen en drogen. Om hygiéni-
sche redenen wordt het gebruik van een coffer-
dam (bijv. van HYGENIC®/ROEKO) aanbevolen.

1.2 Aanbrengen van One Coat 7.0 of ONE COAT 7
UNIVERSAL

De fles voér gebruik goed schudden en één
druppel in de stippelvorm doen. Daana de fles
weer goed sluiten. One Coat 7.0 of ONE COAT 7
UNIVERSAL met een wegwerppenseel 20 s goed
op het dentine en het glazuur aanbrengen en
masseren. De Bond gedurende 5 s voorzichtig
met olievrije perslucht droogblazen.

1.2.1 Aanbrengen van One Coat 7.0 Activator
Een nieuwe druppel One Coat 7.0 en een druppel
One Coat 7.0 Activator in de stippelvorm doen en
dit met een schoon wegwerppenseel goed door
elkaar mengen (ca.5-105s).

De gemengde Bond met een wegwerppenseel
op het dentine en glazuur aanbrengen. De ge-
mengde Bond gedurende 5 s voorzichtig met
olievrije perslucht droogblazen. Vervolgens 10 s
uitharden met licht (halogeen- of LED-polymeri-
satieapparatuur met een lichtvermogen >800
mW /cm?). Bij minder lichtvermogen moet de uit-
hardingstijd overeenkomstig worden vergroot.

1.3 Composietvulling
Chemisch resp. duaal uithardend restauratiema-
teriaal gebruiken volgens de betreffende gege-
vens van de fabrikant.

2. Bevestiging van inlays/onlays, veneers en
kronen

2.1 Voorbereiding van de restauratie
De voorbehandeling van de restauratie vindt
plaats overeenkomstig het materiaal en de be-
treffende gegevens van de fabrikant.

2.2 Caviteitspreparatie
Handelwijze zoals beschreven bij 1.1

Activator

einen Tropfen in die Tlpfelform dispensieren. Da-
nach Flasche wieder verschlieBen. One Coat 7.0
oder ONE COAT 7 UNIVERSAL mit einem Einweg-
pinsel 20 s auf Dentin und Schmelz gut
einmassieren. Mit Olfreier Druckluft Bond wah-
rend 5 s sanft verblasen.

1.2.1 Applikation One Coat 7.0 Activator

Einen neuen Tropfen One Coat 7.0 oder ONE
COAT 7 UNIVERSAL und einen Tropfen One Coat
7.0 Activator in die Tupfelform dispensieren und
mit einem sauberen Einwegpinsel gut mischen
(ca.5-105).

Den gemischten Bond mit einem Einwegpinsel
auf Dentin und Schmelz auftragen. Mit olfreier
Druckluft gemischten Bond wéhrend 5 s sanft
verblasen.

AnschlieBend 10 s lichtharten (Halogen- oder
LED-Polymerisationsgerdte mit einer Lichtleis-
tung >800 mW/cm?). Bei geringerer Lichtleis-
tung verlangert sich die Lichthdrtung dement-
sprechend.

1.3 Kompositfiillung
Chemisch bzw. dualhdrtendes Restaurations-

material gemal den jeweiligen Herstelleranga-
ben anwenden.

2. Befestigung von Inlays/Onlays, Veneers
und Kronen

2.1 Vorbereitung der Restauration

Die Vorbehandlung der Restauration erfolgt ent-
sprechend des Werkstoffes und nach den jeweili-
gen Herstellerangaben.

2.2 Vorbereitung der Kavitat
Vorgehen wie bei Punkt 1.1 beschrieben

2.3 Applikation One Coat 7.0 oder ONE COAT 7
UNIVERSAL

Vorgehen wie bei Punkt 1.2 beschrieben
Adhasivseen vermeiden, diese kdnnen die Pass-
genauigkeit beeintrachtigen.

2.3.1 Applikation One Coat 7.0 Activator
Vorgehen wie bei Punkt 1.2.1 beschrieben

2.4 Zementieren
Gemal den jeweiligen Herstellerangaben.

3. Haftvermittlung mit anderen Dental-
materialien

3.1 Vorbereitung der Restauration

3.1.1 Keramiken

Intraorale Anwendung:

Keramikoberflachen mit Diamantschleifer auf-
rauhen oder sandstrahlen, Keramikoberfléche
mit Phosphorsdure atzen, spilen und mit olfreier
Druckluft verblasen.

Extraorale Anwendung:
Keramikoberflaiche mit 5% HF-Saure anatzen,
spulen und mit 6lfreier Druckluft trocknen.

Optional:
Keramikoberflaichen kénnen auch silanisiert wer-
den. (Geméaf Angaben des Herstellers)

3.1.2 Metall und Amalgam
Oberflichen mit Diamantschleifer aufrauhen
oder sandstrahlen. AnschlieBend mit Dampf-
strahl (extraoral) oder Aceton reinigen und mit
Olfreier Druckluft trocknen.

3.1.3 Komposit
Kompositoberflachen mit Diamantschleifer auf-

Activator

2.3 Aanbrengen van One Coat 7.0

Handelwijze zoals beschreven bij 1.2
Hechtmiddelophopingen vermijden, omdat de-
ze de precieze pasvorm kunnen aantasten.

2.3.1 Aanbrengen van One Coat 7.0 Activator
Handelwijze zoals beschreven bij 1.2.1

2.4 Cemteren
Volgens de betreffende gegevens van de fabri-
kant.

3. Adhesieve bonding met andere dentale
materialen

3.1 Voorbereiding van de restauratie

3.1.1 Porselein

Intraorale toepassing:

Porseleinoppervlakken met diamantslijper opru-
wen of zandstralen, porseleinoppervlak met fos-
forzuur etsen, afspoelen en met olievrije pers-
lucht droogblazen.

Extraorale toepassing:
porseleinoppervlak met 5% HF-zuur licht etsen,
afspoelen en met olievrije perslucht drogen.

Optie:
Porseleinoppervlakken kunnen ook worden gesi-
laniseerd. (Volgens de gegevens van de fabri-
kant).

3.1.2 Metaal en amalgaam

Oppervlakken met diamantslijper opruwen of
zandstralen.

Daarna met stoomstraal (extraoraal) of aceton
reinigen en met olievrije perslucht drogen.

3.1.3 Composiet

Composietoppervlakken met diamantslijper op-
ruwen of zandstralen,

reinigen met fosforzuur, afspoelen en met olie-
vrije perslucht drogen.

3.2 Aanbrengen van One Coat 7.0

De fles voér gebruik goed schudden en één
druppel in de stippelvorm doen. Daana de fles
weer goed sluiten. One Coat 7.0 met een weg-
werppenseel 20 s goed op het dentine en het
glazuur aanbrengen en masseren. De Bond ge-
durende 5 s voorzichtig met olievrije perslucht
droogblazen.

3.2.1 Aanbrengen van One Coat 7.0 Activator
Een nieuwe druppel One Coat 7.0 of ONE COAT 7
UNIVERSAL en een druppel One Coat 7.0 Activa-
tor in de stippelvorm doen en dit met een
schoon wegwerppenseel goed door elkaar men-
gen(ca.5-105s).

De gemengde Bond met een wegwerppenseel
op het oppervlak aanbrengen. De gemengde
Bond gedurende 5 s voorzichtig met olievrije
perslucht droogblazen.

Vervolgens 10 s uitharden met licht (halogeen-
of LED-polymerisatieapparatuur met een licht-
vermogen >800 mW/cm?). Bij minder lichtver-
mogen moet de uithardingstijd overeenkomstig
worden vergroot.

3.3 Restauraties

Chemisch resp. duaal uithardend restauratiema-
teriaal gebruiken volgens de betreffende gege-
vens van de fabrikant.

rauhen oder sandstrahlen, reinigen mit Phos-
phorsdure, spllen und mit Olfreier Druckluft
trocknen.

3.2 Applikation One Coat 7.0 oder ONE COAT 7
UNIVERSAL

Die Flasche vor dem Gebrauch gut schitteln und
einen Tropfen in die TUpfelform dispensieren. Da-
nach Flasche wieder verschlieBen. One Coat 7.0
oder ONE COAT 7 UNIVERSAL mit einem Einweg-
pinsel 20 s auf der Oberflache gut einmassieren.
Mit 6lfreier Druckluft Bond wéhrend 5 s sanft ver-
blasen.

3.2.1 Applikation One Coat 7.0 Activator

Einen neuen Tropfen One Coat 7.0 oder ONE
COAT 7 UNIVERSAL und einen Tropfen One Coat
7.0 Activator in die Tupfelform dispensieren und
mit einem sauberen Einwegpinsel gut mischen
(ca. 5-10 s). Den gemischten Bond mit einem
Einwegpinsel auf der Oberflache auftragen. Mit
olfreier Druckluft gemischter Bond wahrend 5 s
sanft verblasen. AnschlieBend 10 s lichthédrten
(Halogen- oder LED-Polymerisationsgerdate mit
einer Lichtleistung >800 mW/cm?). Bei geringe-
rer Lichtleistung verldngert sich die Lichthdrtung
dementsprechend.

3.3 Restaurationen

Chemisch bzw. dualhédrtendes Restaurations-
material geméll den jeweiligen Herstelleranga-
ben anwenden.

NotfallmaBnahmen, Symptome, Gegenmittel
Eine akute Gefdhrdung des Patienten durch ver-
sehentliches Verschlucken ist in Anbetracht der
minimalen anzuwendenden Mengen (Auftrag
mit kleinem Pinsel) auszuschlieBen. Bei direktem
Kontakt mit der Mundschleimhaut gentigt Ab-
splilen. Bei Augenkontakt griindlich mit Wasser
spllen. Zur Beurteilung und Weiterbehandlung
sollte ein Augenarzt beigezogen werden.

Toxikologische Wirkung

Die Toxizitat des direkt das vitale Dentin beriih-
rende und bestimmungsgemaB in die Dentinka-
nalchen penetrierende One Coat 7.0, ONE COAT
7 UNIVERSAL und One Coat 7.0 Activator ist ver-
gleichbar mit Polycarboxylat bzw. Glasionomer-
zement.

Hinweise

Abgabe nur an Zahndrzte und Zahntechniker
oder in deren Auftrag.

Fur Kinder unzugédnglich aufbewahren! Nur voll-
standig entleerte Verpackungen zur Verwertung
geben.

Haltbarkeit und Markierung

Das Verfalldatum und die Chargen-Bezeichnung
sind auf den Behaltnissen ersichtlich.

Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr ver-
wenden.

Lagerung

4-8°C/39-46°F

Nicht dem direkten Sonnenlicht oder anderen
Warmequellen aussetzen.

Hygiene-Tipps

Die Beachtung der folgenden Hinweise sichert

optimale hygienische Bedingungen bei der Ver-

wendung von One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-

SAL und One Coat 7.0 Activator:

- Einwegpinsel fir jeweils nur einen Patienten
verwenden.

- Die Flaschen nach Gebrauch mit der Ver-
schlusskappe verschlieBen und mit gangigen
Mitteln desinfizieren.
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Instructions for use

Definition

One Coat 7.0 Activator is an activator to provide
the use with chemically and dual cured materials.
One Coat 7.0 Activator is exclusively to use in
combination with One Coat 7.0 or ONE COAT 7
UNIVERSAL.

Composition

One Coat 7.0 Activator contains:
Ethanol

Water

Activator

Indications for use

Adhesive bonding for use with adhesive re-

storative techniques:

« Adhesive bond of composite materials to
enamel and dentin

« Adhesive bond of ceramic and composite res-
torations to enamel and dentin

« Adhesive bond of composite material to ce-
ramics, composite material, metal and amal-
gam

Contraindications
Hypersensitivity due to any of the elements with-
in One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL and One
Coat 7.0 Activator. Inadequate oral hygiene. If the
working area can not be kept completely dry
during application.

Side effects

Elements of One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-
SAL and One Coat 7.0 Activator may lead to sen-
sitivity or an allergic reaction for patients with a
predisposed condition.

Interactions

Phenolics and other substances (e.g. zinc oxide
eugenol) may not come in contact with One Coat
7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL and One Coat 7.0
Activator as they will inhibit polymerization.

Application

Note

To prevent the bond from curing in the dispens-
ing well, One Coat 7.0 or ONE COAT 7 UNIVERSAL
should be immediately covered with the black
cover after each application.

1. Conventional filling technique

1.1 Cavity preparation

Cavity preparations should be prepared accord-
ing to the principles of the adhesive restoration
technique. If indicated, apply hard-setting calci-
um hydroxide cement in areas near the pulp, us-
ing the spot over-capping technique. Prepare
the enamel using a finishing bur. In cases with
enamel that is not prepared, etch it using phos-
phoricacid or cleanse it using pumice. Thorough-
ly rinse and dry the enamel afterwards. For hy-
gienic reasons, it is recommended to use a dental
dam (e.g. HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Application One Coat 7.0 or ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Shake the bottle well before use and dispense
one drop into the dispensing well. Afterwards
close the bottle. Massage One Coat 7.0 or ONE
COAT 7 UNIVERSAL using a disposable brush for
20 s onto the dentin and enamel. Gently dry for 5

seconds using oil-free compressed air.

1.2.1 Application One Coat 7.0 Activator
Dispense one new drop One Coat 7.0 or ONE
COAT 7 UNIVERSAL and one drop One Coat 7.0
Activator into the dispensing well and mix it well
with a clean disposable brush (approx. 5-10 s).
Apply the mixed bond using a disposable brush
onto the dentin and enamel. Gently dry for 5 s
using oil-free compressed air.

Light-cure for 10 s (e.g. Halogen- or LED Polymer-
ization units with a light output of >800
mW/cm?). If using a curing lamp with a light out-
put less than this, be sure to increase the length
of the curing time accordingly.

1.3 Composite fillings
Apply chemical or dual cured restorative material

according to the manufacturer's instructions for
use.

2. Adhesive bonding with inlays/onlays, ve-
neers and crowns

2.1 Preparation of the restoration

The preparation of the restoration is dependent
on the material used and according to the manu-
facturer’s instructions for use.

2.2 Cavity Preparation
Proceed as described in point 1.1.

2.3 Application One Coat 7.0 or ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Proceed as described in point 1.2.

Avoid over-application of the adhesive as this
could impact the fit of the restoration.

2.3.1 Application One Coat 7.0 Activator
Proceed as described in point 1.2.1

2.4 Cementing
According to the manufacturer’s instructions for
use.

3. Adhesive bonding with other surfaces

3.1 Preparation

3.1.1 Ceramics

Intraoral application:

Roughen ceramic surface using a diamond bur or
sandblasting, etch with phosphoric acid, rinse,
and dry using oil-free compressed air.

Extraoral application:
Etch ceramic surface using 5% HF-acid, rinse,
and dry using oil-free compressed air.

Optional:
Ceramic surfaces can also be silanized (according
to the manufacturer’s instructions for use).

3.1.2 Metal and amalgam

Roughen metal surfaces using a diamond bur or
sandblasting. Clean using steam jet (extraoral) or
acetone; and dry using oil-free compressed air.

3.1.3 Composite

Roughen composite surfaces using a diamond
bur or sandblasting, etch with phosphoric acid,
rinse and dry using oil-free compressed air.

3.2 Application One Coat 7.0 or ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Shake the bottle well before use and dispense
one drop into the dispensing well. Afterwards
close the bottle. Massage One Coat 7.0 or ONE
COAT 7 UNIVERSAL using a disposable brush for

20 s onto the surface. Gently dry for 5 s using oil-
free compressed air.

3.2.1 Application One Coat 7.0 Activator
Dispense one new drop One Coat 7.0 or ONE
COAT 7 UNIVERSAL and one drop One Coat 7.0
Activator into the dispensing well and mix it well
with a clean disposable brush. (approx. 5-10 s)
Afterwards close the bottle. Apply the mixed
bond using a disposable brush onto the surface.
Gently dry for 5 s using oil-free compressed air.
Light-cure for 10 s (e.g. Halogen- or LED Polymer-
ization units with a light output of >800
mW/cm?). If using a curing lamp with a light out-
put less than this, be sure to increase the length
of the curing time accordingly.

3.3 Restorations

Apply chemical or dual cured restorative material
according to the manufacturer’s instructions for
use.

Emergency measures

Acute danger to the patient regarding incidental
swallowing should not be a concern, since only a
small quantity (applied using a disposable brush)
is applied. In case of direct contact with oral mu-
cosa, it is sufficient to rinse area using tap water.
In case of contact with eyes, rinse eyes thorough-
ly using tap water. Seek immediate professional
medical attention from an ophthalmologist or
eye care specialist.

Toxicological effects

The toxicity of One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-
SAL and One Coat 7.0 Activator directly related to
vital dentin and its intended use to penetrate in-
to the dentin canals, is the same as polycarboxy-
late, respectively glass ionomer cement.

Notes

For use only by dentists and dental technicians,
or upon their request. Keep out of the reach of
children!

Shelf life and marking

Expiry date and number are marked on the
immediate containers and packaging.

Do not use after the expiry date.

Storage at temperature 4-8°C/39-46°F.

Keep out of direct sunlight or near sources with
warm temperatures.

Infection control

Compliance with the following recommenda-

tions will help ensure optimal hygienic condi-

tions, when using One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-

VERSAL and One Coat 7.0 Activator:

+ Only use disposable brush for one patient.

« After each use, close the bottle with the cap,
and disinfect using conventional methods.

Caution
Federal law restricts this device to sale by or on
the order of a dentist.

Date of issue
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Mode d’emploi

Définition

One Coat 7.0 Activator est un activateur permet-
tant l'utilisation de matériaux a polymérisation
chimique ou duale. One Coat 7.0 Activator doit
étre utilisé exclusivement avec One Coat 7.0 ou
ONE COAT 7 UNIVERSAL.

Composition

One Coat 7.0 Activator contient:
Ethanol

Eau

Activateur

Mode d'utilisation

Collage pour technique de restauration

adhésive

+ Collage des composites a I'émail et a la dentine

+ Collage des restaurations céramiques et com-
posites a I'émail et a la dentine

+ Collage des composites a la céramique, aux
composites, au métal et a 'amalgame

Contre-indications

Hypersensibilité a 'un des composants de One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL et de One Coat
7.0 Activator.

Hygiene orale insuffisante.

En cas d'impossibilité de garder la zone de travail
completement seche pendant la durée de I'ap-
plication

Effets indésirables

Les constituants de One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL et de One Coat 7.0 Activator peuvent
entrainer une sensibilité ou une réaction aller-
gique pour les patients prédisposés aux allergies.

Interactions

Les dérivés phénolés et autres substances
(comme l'oxyde de zinc eugénol) ne doivent pas
entrer en contact avec One Coat 7.0/ ONE COAT 7
UNIVERSAL, car ils inhibent la polymérisation.

Application

Note

Pour empécher I'adhésif de durcir dans le godet,
One Coat 7.0 ou ONE COAT 7 UNIVERSAL doit
étre immédiatement recouvert du couvercle noir
aprés chaque application.

Technique de restauration conventionnelle

1.1 Préparation de la cavité

Les cavités doivent étre préparées selon les prin-
cipes de la technique de restauration adhésive. Si
nécessaire, appliquer de facon ponctuelle de
I'hydroxyde de calcium dans les zones jux-
ta-pulpaires. Préparer I'émail avec une fraise a fi-
nir. Dans les cas ol I'émail n'est pas préparé, mor-
dancer avec de 'acide phosphorique ou nettoyer
en utilisant de la ponce. Rincer et sécher complé-
tement I'émail a la fin. Pour des raisons d’hy-
giéne, il est recommandé d'utiliser une digue
(par exemple HYGENIC® /ROEKO)

1.2 Application de One Coat 7.0 ou ONE COAT 7
UNIVERSAL

Bien agiter le flacon avant utilisation et déposer
une goutte dans le godet. Refermer le flacon. Ap-
pliquer One Coat 7.0 ou ONE COAT 7 UNIVERSAL
avec une micro-brossette pendant 20 s en mas-
sant la dentine et I'émail. Sécher modérément
pendant 5 s avec de I'air comprimé exempt de
résidus d'huile.

1.2.1 Application de One Coat 7.0 Activator
Déposer une nouvelle goutte de One Coat 7.0 ou
ONE COAT 7 UNIVERSAL et une goutte de One
Coat 7.0 Activator dans le godet et bien mélan-
ger avec une micro-brossette propre (pendant
approximativement 5-10 s). Appliquer le mé-
lange avec une micro-brossette sur la dentine et
I’émail. Sécher modérément pendant 5 s avec de
Iair comprimé exempt de résidus d’huile.
Photopolymériser pendant 10 s (avec par
exemple une lampe a photopolymériser a halo-

géne ou LED avec une puissance supérieure a
800 mW/cm?). Si la lampe utilisée posséde une
puissance inférieure a celle-ci, augmenter le
temps de photopolymérisation en conséquence.

1.3 Restaurations au composite

Appliquer le matériau de restauration chémo-
polymérisable ou dual selon les indications du
fabricant.

2. Collage des inlays/onlays, facettes et
couronnes

2.1 Préparation de la restauration

La préparation de la restauration dépend du ma-
tériau utilisé pour la restauration, en accord avec
les indications du fabricant.

2.2 Préparation de la cavité
Procéder comme indiqué au paragraphe 1.1

2.3 Application One Coat 7.0

Procéder comme indiqué au paragraphe 1.2.
Eviter une application excessive d'adhésif qui
pourrait nuire a la bonne adaptation de la restau-
ration.

2.3.1 Application de One Coat 7.0 Activator
Procéder comme indiqué au paragraphe 1.2.1

2.4 Scellement
Selon les indications du fabricant.

3. Collage aux autres surfaces
3.1 Préparation

3.1.1 Céramique

Application intra-buccale:

Dépolir la surface de la céramique avec une fraise
diamantée ou par sablage, mordancer a l'acide
phosphorique, rincer et sécher a I'air comprimé
exempt de résidus d'huile.

Application extra-buccale:

Mordancer la surface de la céramique avec de
I'acide fluorhydrique a 5%, rincer et sécher a I'air
comprimé exempt de résidus d’'huile.

Optionnel: Les surfaces céramiques peuvent
aussi étre silanées (selon les indications du fabri-
cant).

3.1.2 Métal et amalgame

Dépolir la surface métallique avec une fraise dia-
mantée ou par sablage. Nettoyer par jet de va-
peur (en extraoral) ou avec de I'acétone ; sécher a
Iair comprimé exempt de résidus d’huile.

3.1.3 Composite

Dépolir la surface du composite avec une fraise
diamantée ou par sablage, mordancer a l'acide
phosphorique, rincer et sécher a I'air comprimé
exempt de résidus d'huile.

3.2 Application de One Coat 7.0

Bien agiter le flacon avant utilisation et déposer
une goutte dans le godet. Puis fermer le flacon.
Appliquer One Coat 7.0 ou ONE COAT 7 UNIVER-
SAL a l'aide d'une micro-brossette pendant 20 s
sur la surface en la massant. Sécher modérément
pendant 5 s a l'air comprimé exempt de résidus
d’huile.

3.2.1 Application de One Coat 7.0 Activator

Déposer une nouvelle goutte de One Coat 7.0 ou
ONE COAT 7 UNIVERSAL et une goutte de One
Coat 7.0 Activator dans le godet et bien mélan-
ger avec une micro-brossette propre (pendant

approximativement 5-10 s). Refermer le flacon.
Appliquer le mélange en utilisant une mi-
cro-brossette sur la dentine et I'émail. Sécher mo-
dérément pendant 5 s avec de l'air comprimé
exempt de résidus d’huile.

Photopolymériser pendant 10 s (avec par
exemple une lampe a photopolymériser a halo-
géne ou LED avec une puissance supérieure a
800 mW/cm’). Si la lampe utilisée possede une
puissance inférieure a celle-ci, augmenter le
temps de photopolymérisation en conséquence.

3.3 Restaurations

Appliquer le matériau de restauration chémo-
polymérisable ou dual selon les indications du
fabricant

Mesures d’urgence

Lingestion accidentelle par le patient ne devrait
pas étre un réel danger, puisqu’une trés petite
quantité de produit (par I'intermédiaire d'une mi-
cro-brossette) est appliquée. En cas de contact
direct avec la muqueuse buccale, un rincage a
l'eau est suffisant. En cas de contact avec les
yeux, rincer abondamment avec de l'eau. Consul-
ter immédiatement un ophtalmologue.

Effets toxicologiques

La toxicité de One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-
SAL et One Coat 7.0 Activator sur la dent vivante
de par sa pénétration dans les tubules denti-
naires est la méme que celle des polycarboxy-
lates et des ciments verres ionomeres.

Remarques

Réservé a I'usage professionnel des dentistes ou
sur prescription.

Garder hors de portée des enfants!

Date d’expiration

La date d'expiration et le numéro de sont
marqués sur le récipient et sur I'emballage.

Ne pas utiliser apres la date d'expiration.
Conserver a une température de 4-8°C/39-
46°F.

Conserver a l'abri du soleil et de toute autre
source de chaleur.

Controle de I'infection

Le respect des recommandations suivantes assu-

rera des conditions d’hygiéne optimales, lors de

I'utilisation de One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-

VERSAL et One Coat 7.0 Activator:

- utiliser des micro-brossettes a usage unique

« aprés chaque utilisation, refermer le flacon et
désinfecter selon les méthodes classiques.

Date d’édition
06-2018

Istruzioni per l'uso

Definizione

One Coat 7.0 Activator & un attivatore che serve a
garantire la compatibilita di One Coat 7.0 o ONE
COAT 7 UNIVERSAL con cementi e riempitivi a
polimerizzazione chimica o duale.

One Coat 7.0 Activator e destinato esclusivamen-
te all'uso in abbinamento a One Coat 7.0 o ONE
COAT 7 UNIVERSAL.

Composizione

One Coat 7.0 Activator contiene:
Etanolo

Acqua

Attivatori

Campi di applicazione

Adesivo autofissante per:

« Fissaggio adesivo di compositi allo smalto na-
turale e alla dentina

- Fissaggio adesivo di restauri in ceramica e com-
posito allo smalto naturale e alla dentina

« Materiale composito a ceramica, composito,
metallo e amalgama

Controindicazioni

Comprovata ipersensibilita ai componenti di One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL e One Coat 7.0
Activator. Scarsa igiene orale. Quando non e pos-
sibile mantenere asciutta I'area di lavoro.

Effetti collaterali

| componenti di One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL e One Coat 7.0 Activator possono creare
sensibilizzazione in pazienti predisposti.

Interazioni

Occorre evitare che sostanze fenoliche e altre so-
stanze (come l'ossido di zinco eugenolo) che ini-
biscono la polimerizzazione vengano a contatto
con One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL e One
Coat 7.0 Activator.

Applicazione

Avvertenza

Per evitare I'indurimento dell’adesivo, subito do-
po l'erogazione proteggere I'apposito contenito-
re di miscelazione con la copertura nera.

1. Tecnica di otturazione convenzionale

1.1 Preparazione della cavita

Preparare la cavita in conformita ai principi della
tecnica di restauro adesiva. Se necessario, appli-
care un cemento all'idrossido di calcio ad induri-
mento elevato nelle aree vicino alla polpa, me-
diante la tecnica “spot”. Preparare lo smalto con
una fresa diamantata. In caso di smalto non trat-
tato, mordenzare con acido fosforico o pulire con
pomice. Risciacquare ed asciugare lo smalto
completamente. Per motivi igienici, si raccoman-
da di utilizzare una diga (ad es. di HYGENIC®/
ROEKO).

1.2 Applicazione di One Coat 7.0 o ONE COAT 7

2.1 Preparazione del restauro

La preparazione del restauro dipende dal mate-
riale che viene utilizzato e deve essere eseguita
seguendo le istruzioni del produttore.

2.2 Preparazione della cavita
Procedere come descritto al punto 1.1.

2.3 Applicazione di One Coat 7.0

Procedere come descritto al punto 1.2.

Evitare la formazione di accumuli di adesivo, poi-
ché possono pregiudicare la precisione dimen-
sionale del restauro.

2.3.1 Applicazione di One Coat 7.0 Activator
Procedere come descritto al punto 1.2.1.

2.4 Cementazione
Secondo le istruzioni del produttore.

3. Fissaggio adesivo di altri tipi di materiali
dentali

3.1 Preparazione del restauro

3.1.1 Ceramica

Applicazione intraorale:

Irruvidire le superfici in ceramica con una fresa
diamantata o sabbiando, mordenzare con di aci-
do fosforico, sciacquare ed asciugare con aria
compressa priva d'olio.

Applicazione extraorale:

Mordenzare le superfici in ceramica con 5% di
acido fluoridrico, sciacquare ed asciugare con
aria compressa priva d'olio.

Facoltativo:
Sulle superfici in ceramica si puo usare un agente
silano (secondo le indicazioni del produttore).

3.1.2 Metallo e amalgama

Irruvidire le superfici con una fresa diamantata o
sabbiare.

Poi pulire con un getto di vapore (extraorale) o
acetone e asciugare con aria compressa priva
d'olio.

3.1.3 Composito

UNIVERSAL

Agitare bene il flacone prima dell’'uso e versare
una goccia nel contenitore di miscelazione. Poi
richiudere il flacone. Con un pennellino monou-
so stendere bene One Coat 7.0 o ONE COAT 7
UNIVERSAL su smalto e dentina (20 secondi).
Asciugare delicatamente I'adesivo per 5 secondi
utilizzando aria compressa priva d'olio.

1.2.1 Applicazione di One Coat 7.0 Activator
Versare un‘altra goccia di One Coat 7.0 e una goc-
cia di One Coat 7.0 Activator nel contenitore di
miscelazione e mescolare bene con un pennelli-
no monouso pulito (circa 5-10 secondi).

Con un pennellino monouso, applicare I'adesivo
miscelato sulla dentina e sullo smalto. Asciugare
delicatamente per 5 secondi I'adesivo miscelato
utilizzando aria compressa priva d'olio.

Poi procedere alla fotopolimerizzazione per 10
secondi (fotopolimerizzatori alogeni o a LED con
emissione luminosa >800 mW/cm?). Se la poten-
za € minore, il tempo di polimerizzazione si allun-
ga in misura corrispondente.

1.3 Composito

Utilizzare il materiale per il restauro a polimeriz-
zazione chimica o duale secondo le istruzioni del
produttore.

2. Fissaggio di inlay / onlay, veneer e corone

Irruvidire le superfici in composito con una fresa
diamantata o sabbiando, pulire con acido fosfori-
co, sciacquare ed asciugare con aria compressa
priva d'olio.

3.2 Applicazione di One Coat 7.0

Agitare bene il flacone prima dell’'uso e versare
una goccia nel contenitore di miscelazione. Poi
richiudere il flacone. Stendere bene One Coat 7.0
sulla superficie utilizzando un pennellino mo-
nouso (20 secondi). Asciugare delicatamente I'a-
desivo per 5 secondi utilizzando aria compressa
priva d'olio.

3.2.1 Applicazione di One Coat 7.0 Activator
Versare un‘altra goccia di One Coat 7.0 e una goc-
cia di One Coat 7.0 Activator nel contenitore di
miscelazione e mescolare bene con un pennelli-
no monouso pulito (circa 5-10 secondi). Con un
pennellino monouso, applicare sulla superficie
I'adesivo miscelato. Asciugare delicatamente per
5 secondi I'adesivo miscelato utilizzando aria
compressa priva d'olio. Poi procedere alla fotopo-
limerizzazione per 10 secondi (fotopolimerizza-
tori alogeni o a LED con emissione luminosa
>800 mW/cm?). Se la potenza & minore, il tempo
di polimerizzazione si allunga in misura corri-
spondente.

3.3 Restauri
Utilizzare il materiale per il restauro a polimeriz-
zazione chimica o duale secondo le istruzioni del
produttore.

Misure d’emergenza, sintomi, rimedi

Si escludono gravi danni in seguito ad accidenta-
le ingerimento del prodotto, per via del dosaggio
ridotto (applicazione con un pennellino). In caso
di contatto diretto con le mucose é sufficiente ri-
sciacquare con acqua. In caso di contatto con gli
occhi risciacquare con abbondante acqua, quindi
consultare un oculista.

Effetti tossici

La tossicita di One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-
SAL e One Coat 7.0 Activator che entrano a con-
tatto diretto con la dentina vitale e penetrano
come prescritto nelle canaline dentinali & para-
gonabile a quella del cemento policarbossilato o
vetroionomerico.

Avvertenza

Il prodotto viene distribuito solo a dentisti e
odontotecnici o su loro richiesta. Tenere lontano
dalla portata dei bambini! Riciclare soltanto con-
tenitori completamente svuotati.

Scadenza e marcatura

La data di scadenza ed il numero di sono in-
dicati sui contenitori.

Non usare dopo la scadenza.

Conservare a4-8°C (39-46°F).

Evitare l'esposizione alla luce diretta del sole o ad
altre fonti di calore.

Controllo delle infezioni

Osservando scrupolosamente le seguenti note

sono assicurate le condizioni di igiene ottimali

per l'utilizzo di One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-

VERSAL e One Coat 7.0 Activator:

« Utilizzare pennellini monouso diversi per cia-
scun paziente.

+ Dopo l'uso chiudere i flaconi con il tappo e di-
sinfettare con normali disinfettanti.

Data di pubblicazione
06-2018

Instrucciones para el uso

Definicion

One Coat 7.0 Activator es un activador para ga-
rantizar la compatibilidad de One Coat 7.0 o ONE
COAT 7 UNIVERSAL con materiales de obturacién
y cementos de polimerizacion quimica o dual.
One Coat 7.0 Activator solo esta previsto para su
uso en combinacién con One Coat 7.0 o ONE
COAT 7 UNIVERSAL.

Composicion

One Coat 7.0 Activator se compone de:
Etanol

Agua

Activadores

Ambitos de aplicacion

Agente adhesivo en la técnica de restauracion
adhesiva:

Agente adhesivo para materiales de composite
sobre la dentina y el esmalte naturales

Agente adhesivo para restauraciones de cera-
mica y de resina sobre la dentina y el esmalte
naturales

Material de composite sobre ceramica, compo-
sites, metales y amalgama

Contraindicaciones

En caso de alergia demostrada a los componen-
tes de One Coat 7.0 y One Coat 7.0 Activator. Hi-
giene bucal insuficiente. Si es imposible mante-
ner aisladas y secas las superficies a tratar.

Efectos secundarios

Los componentes de One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL y One Coat 7.0 Activator pueden pro-
vocar una sensibilizacion en personas con espe-
cial predisposicion.

Interacciones

El fenol y otras sustancias (como p.ej. el zinc 6xi-
do-eugenol) inhibidoras de la polimerizacién no
deben entrar en contacto con One Coat 7.0, ONE
COAT 7 UNIVERSAL ni One Coat 7.0 Activator.

Uso

Nota

Para proteger contra el endurecimiento del adhe-
sivo, cerrar el dispensador con la tapa negra in-
mediatamente después del dispensado.

1. Técnica de obturacion directa

1.1 Preparacion de la cavidad

La cavidad se prepara de acuerdo con el princi-
pio de la técnica de restauracién adhesiva. Si se
considera necesario, cubrir localmente los pun-
tos cercanos a la pulpa con cementos de hidroxi-
do calcico de fraguado duro. Preparar la dentina
con una fresa En caso de esmalte no tallado, re-
comendamos grabar con &cido fosférico o lim-
piar con piedra pémez. Seguidamente aclarar a
fondo y secar el esmalte. Por motivos higiénicos
se recomienda emplear un dique de goma (p.ej.
de HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Aplicacién de One Coat 7.0 o ONE COAT 7
UNIVERSAL

Agitar bien la botella antes de usar y dispensar
una gota en el dispensador. Cerrar después la bo-
tella. Frotar One Coat 7.0 con un pincel desecha-
ble sobre la dentina y el esmalte durante 20 s.
Secar ligeramente con aire comprimido sin acei-
tedurante5s.

1.2.1 Aplicacion de One Coat 7.0 Activator
Dispensar otra gota de One Coat 7.0 o ONE COAT
7 UNIVERSAL y una gota de One Coat 7.0 Activa-
tor en el dispensador y mezclar bien con un pin-
cel desechable limpio (aprox. 5-10 s). Aplicar el
adhesivo con un pincel desechable sobre la den-
tinay el esmalte. Secar ligeramente con aire com-
primido sin aceite durante 5 s. Fotopolmerizar a
continuacion durante 10 s (unidad de polimera-
cién halégena o LED con una potencia luminica
>800 mW/cm?). Con una potencia luminica infe-
rior aumenta el tiempo de fotopolimerizacion.

1.3 Obturacién de composite

Preparar el material de obturacién de polimeriza-
cion quimica o dual conforme a las instrucciones
del correspondiente fabricante.

2. Adhesion de inlays/onlays, carillas y
coronas

2.1 Preparacion de la restauracion

La preparacién de la restauracion depende del
material que se vaya a utilizar y debe realizarse
de acuerdo con las correspondientes instruccio-
nes del fabricante.

2.2 Preparacién de la cavidad
Preparar la cavidad segun se ha descrito en el
punto 1.1

2.3 Aplicacién de One Coat 7.0

Preparar la cavidad segun se ha descrito en el
punto 1.2

Evitar las acumulaciones de adhesivo porque
pueden influir negativamente sobre la precisién
del ajuste.

2.3.1 Aplicacion One Coat Activator
Preparar la cavidad segun se ha descrito en el
punto 1.2.1

2.4 Cementado

Conforme a las correspondientes indicaciones
del fabricante.

3. Adhesion con otros materiales dentales

3.1 Preparacion de la restauracion

3.1.1 Ceramicas

Aplicacion intraoral:

Para hacer asperas las superficies de ceramica
utilizar fresas de diamante o abrasionar con cho-
rro de arena, grabar con écido fosférico, lavar y
secar con aire comprimido sin aceite.

Aplicacion extraoral:

Grabar la superficie de la cerdmica con é4cido hi-
drofluoridrico al 5%, lavar y secar con aire com-
primido sin aceite.

Opcional:
Las superficies de cerdamica también pueden ser
silanizadas. (Conforme a las indicaciones del fa-
bricante.)

3.1.2 Metal y amalgama

Para hacer éasperas las superficies utilizar fresas
de diamante o abrasionar con chorro de arena.
Limpiar después la superficie con chorro de va-
por (extraoral) o con acetona y secar con aire
comprimido sin aceite.

3.1.3 Composite

Para hacer asperas las superficies de composite
utilizar fresas de diamante o abrasionar con cho-
rro de arena, grabar con écido fosférico, lavar y
secar con aire comprimido sin aceite.

3.2 Aplicacién de One Coat 7.0

Agitar bien la botella antes de usar y dispensar
una gota en el dispensador. Cerrar después la bo-
tella. Frotar One Coat 7.0 con un pincel desecha-
ble sobre la superficie durante 20 s. Secar ligera-
mente con aire comprimido sin aceite durante 5
s.

3.2.1 Aplicacion de One Coat 7.0 Activator
Dispensar otra gota de One Coat 7.0 o ONE COAT
7 UNIVERSAL y una gota de One Coat 7.0 Activa-
tor en el dispensador y mezclar bien con un pin-
cel desechable limpio (aprox. 5-10's).

Aplicar el adhesivo con un pincel desechable so-
bre la superficie. Secar ligeramente con aire com-
primido sin aceite durante 5 s.

Fotopolmerizar a continuacién durante 10 s (uni-
dad de polimeracion halégena o LED con una
potencia luminica >800 mW/cm?). Con una po-
tencia luminica inferior aumenta el tiempo de
fotopolimerizacion.

3.3 Restauraciones

Preparar el material de obturacién de polimeriza-
cion quimica o dual conforme a las instrucciones
del correspondiente fabricante.

Medidas a tomar en caso de emergencia, sin-
tomas, antidoto
La ingestion accidental del producto esta consi-

derada como no téxica debido a las cantidades
minimas que se emplean (aplicacién con un pin-
cel pequeno). En caso de contacto directo con la
mucosa bucal bastara con enjuagar bien la boca.
En caso de contacto con los ojos lavarlos con
abundante agua. Para la valoracion y el trata-
miento posterior es necesario consultar a un ocu-
lista.

Propiedades toxicoldgicas

La toxicidad de One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL y One Coat 7.0 Activator que estd en con-
tacto directo con la dentina vital y penetra-con-
forme a las indicaciones—en los canales de la
misma, es comparable a la del policarboxilato y a
la del cemento de vidrio ionémero.

Advertencias

Suministrar Unicamente a dentistas y laborato-
rios dentales o bajo su autorizacion.

iMantener alejado del alcance de los nifios! Des-
echar Unicamente los envases vacios.

Caducidad y etiquetado

La fecha de caducidad y el cédigo del estan

visibles en los envases.

No usar el producto si se ha superado la fecha de

caducidad.

Almacenamiento a 4-8°C/39-46°F.

No exponer a la luz directa del sol ni a otras fuen-

tes de calor.

C jos para la higi

La observacion de las siguientes indicaciones ga-

rantiza las condiciones higiénicas 6ptimas duran-

te el empleo de One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-

VERSAL y One Coat Activator:

« Utilizar el pincel desechable sélo con un pa-
ciente.

« Cerrar las botellas después de su uso con el ta-
pén de rosca y desinfectar con los productos
habituales.

Fecha de publicacion de esta informacion pa-
ra el uso
06-2018

Instrucées de utilizacao

Definicao

O activador One Coat 7.0 é um activador para
uso com materiais autopolimerizéveis e de poli-
merazagao dupla.

O activador One Coat 7.0 é para uso exclusivo em
combinacdo com One Coat 7.0 ou ONE COAT 7
UNIVERSAL

Composicao

O activador One Coat 7.0 contém:
Etanol

Agua

Activator

Indicagées de utilizagao

Ligacao adesiva para utilizagdo com técnicas
de restauracao adesivas:

Bond adesivo de materiais compositos ao es-
malte e dentina

Bond adesivo de restauracdes de ceramica e
compdsito ao esmalte e dentina

Bond adesivo de materiais compdsitos a cera-
mica, material composito, metal e amalgama

Contra-indica¢oes

Hipersensibilidade a qualquer dos elementos do
One Coat 7.0., ONE COAT 7 UNIVERSAL e activa-
dor One Coat 7.0. Insuficiente higiene oral. Se a

area de trabalho ndo puder ser mantida comple-
tamente seca durante a aplicacéo.

Efeitos colaterais

Os elementos do One Coat 7.0 e Activador, ONE
COAT 7 UNIVERSAL One Coat 7.0 podem levar a
sensibilizagdo ou reaccao alérgica em pacientes
com uma predisposicéo especial para tal.

Interac¢oes

As substancias fendlicas e outras (p.ex. 6xido de
zinco eugenol) ndo devem entrar em contacto
com One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL e acti-
vador One Coat 7.0, dado que irdo inibir a poli-
merizagao.

Aplicacao

Observagao

Para evitar que o bond polimerize na cupula de
mistura, o One Coat 7.0 deve ser coberto de ime-
diato com a tampa preta ap6s cada aplicagdo.

1.Técnica de obturagao convencional

1.1 Preparacao da cavidade

Prepare a cavidade de acordo com os principios
da técnica de restauracdo adesiva. Se indicado,
aplique cimento de hidréxido de célcio de seca-
gem dura em areas proximas da polpa, usando a
técnica de sobre-cobertura de pontos. Prepare o
esmalte com uma broca de acabamento. Em ca-
so de esmalte nao preparado, faga um ataque
4cido com acido fosférico ou limpe com uma pe-
dra-pomes. Enxague abundantemente e seque a
dentina de seguida. Por razdes de higiene, reco-
menda-se a utilizacdo de um dique dentario (p.
ex. HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Aplicacdo de One Coat 7.0 ou ONE COAT 7

2.3 Aplicacdo de One Coat 7.0

Proceda como descrito no ponto 1.2.

Evite sobreaplicacdo do adesivo, pois tal pode
afectar o ajuste da restauragao.

2.3.1 Aplicacdo de Activador One Coat 7.0
Proceda tal como descrito no ponto 1.2.1

2.4 Cimentar
De acordo com as instrugées de utilizagao do fa-
bricante.

3. Ligacao adesiva com outras superficies

3.1 Preparacao

3.1.1 Ceramicas

Aplicagao na boca:

Trate a superficie de ceramica com uma broca de
diamante ou com jacto de areia, faga um ataque
4cido com de &cido fosférico, enxague e seque
com ar comprimido isento de 6leo.

Aplicacao fora da cavidade oral:

Fagca um ataque acido a superficie de cerdmica
com 5% de acido hidrofluoridrico, enxague e se-
que com ar comprimido isento de 6leo.

Opcional: As superficies de ceramica podem
também ser silanizadas (de acordo com as instru-
¢oes de utilizagdo do fabricante).

3.1.2 Metal e amalgama

Trate as superficies de metal com uma broca de
diamante ou jacto de areia. Limpe com um jacto
de vapor (extra-oral) ou acetona; e seque com ar
comprimido isento de dleo.

3.1.3 Compdsito

UNIVERSAL

Agite bem o frasco antes da utilizagdo e verta
uma gota na cupula de mistura. De seguida fe-
che o frasco. Massage One Coat 7.0 ou ONE COAT
7 UNIVERSAL com uma escova descartavel por 20
segundos na dentina e esmalte. Seque suave-
mente por 5 segundos usando ar comprimido
isento de 6leo.

1.2.1 Aplicacdo do Activador One Coat 7.0

Verta uma nova gota de One Coat 7.0 e uma gota
de Activador One Coat 7.0 para a ctpula de mis-
tura e misture bem com uma escova limpa des-
cartavel (cercade 5-10s). Aplique o bond mistu-
rado com uma escova descartavel na dentina e
esmalte. Seque suavemente por 5 segundos com
ar comprimido isento de 6leo.

Fotopolimerize por 10 s (p.ex. unidades de halo-
géneo ou polimerizacdo LED com uma poténcia
de luz de >800 mW/cm?). Se usar uma lampada
de fotopolimerizagdo com uma poténcia de luz
inferior a esta, nao se esquega de aumentar o
tempo de polimerizacdo em conformidade.

1.3 Obturacées de compésito

Aplique material de restauragao autopolimeriza-
vel ou de polimerizacdo dupla de acordo com as
instrugdes de utilizagdo do fabricante.

2. Ligacao adesiva com inlays/onlays, facetas
e coroas

2.1 Preparacao da restauracao

A preparacao da restauragao depende do mate-
rial usado e deve ser efectuada de acordo com as
instrugdes de utilizagdo do fabricante.

2.2 Preparacao da Cavidade
Proceda tal como descrito no ponto 1.1.

Trate as superficies de compdsito com uma bro-
ca de diamante ou jacto de areia, efectue um ata-
que acido com de &cido fosférico, enxague e se-
que com ar comprimido isento de 6leo.

3.2 Aplicacdo de One Coat 7.0

Agite bem o frasco antes de usar e verta uma go-
ta na clpula de mistura. De seguida feche o fras-
co. Massage o One Coat 7.0 na superficie, com
uma escova descartével por 20 segundos. Seque
suavemente por 5 segundos usando ar compri-
mido isento de dleo.

3.2.1 Aplicacdo de Activador One Coat 7.0

Verta uma gota de One Coat 7.0 ou ONE COAT 7
UNIVERSAL e uma gota de activador One Coat
7.0 na clpula de mistura e misture bem com uma
escova limpa descartavel. (cerca de 5-10 s). De
seguida feche o frasco. Aplique o bond mistura-
do na superficie, com uma escova descartavel.
Seque suavemente por 5 segundos com ar com-
primido isento de dleo.

Fotopolimerize por 10 segundos (p.ex. unidades
de halogéneo ou polimerizacdo LED com uma
poténcia de luz de >800 mW/cm?). Se usar uma
lampada de fotopolimerizagdo com uma potén-
cia de luz inferior a esta, ndo se esqueca de au-
mentar o tempo de polimerizagao em conformi-
dade.

3.3 Restauracées

Aplique material de restauragao autopolimeriza-
vel ou de polimerizacao dupla de acordo com as
instrucoes de utilizacao do fabricante.

Medidas de Emergéncia

N&o ha perigo grave de engolimento para o pa-
ciente, uma vez que é aplicada apenas uma pe-
quena quantidade (aplicada com uma escova
descartavel). Em caso de contacto directo com a

mucosa oral, basta enxaguar a drea com agua
corrente. Em caso de contacto com os olhos, en-
xague-os muito bem com agua corrente e dirija-
-se de imediato a um oftalmologista.

Efeitos toxicolégicos

A toxicidade de One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL e Activador One Coat 7.0 relacionada di-
rectamente com a dentina vital e o seu uso pre-
visto de penetrar nos canais da dentina, é a mes-
ma do policarboxilato e cimento ionémero de
vidro.

Notas

Deve apenas ser usado por dentistas e técnicos
dentarios ou de acordo com instrugoes destes.
Mantenha fora do alcance das criangas!

Durabilidade e marcagao

A data de validade e nimero de sdo indica-
dos nos recipientes e embalagem.

Néo use apo6s a data de validade.
Armazenamento a uma temperatura de 4-8°C/
39-46°F.

Mantenha afastado da luz solar directa ou fontes
proximas de calor.

Controlo de infecgoes

Serdo garantidas condicdes de higiene éptimas

se forem observadas as seguintes recomenda-

coOes, ao usar One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-

SAL e Activador One Coat 7.0:

« Use novas escovas descartdveis para cada pa-
ciente.

« Apds cada utilizagao, feche o frasco com a tam-
pa e desinfecte com os métodos convencio-
nais.

Data de publicagao
06-2018

Gebruiksaanwijzing
Definitie

One Coat 7.0 Activator is een activator om de
compatibiliteit van One Coat 7.0 of ONE COAT 7
UNIVERSAL met chemische en duaal uitharden-
de vullingsmaterialen en cementen te garande-
ren.

One Coat 7.0 Activator is uitsluitend bestemd
voor gebruik in combinatie met One Coat 7.0 of
ONE COAT 7 UNIVERSAL.

Samenstelling
One Coat 7.0 Activator bevat:

Ethanol

Water

Activators

Toepassingsgebieden

Adhesieve bonding in de adhesieve

restauratietechniek

« Adhesieve bevestiging van composietmateria-
len op glazuur en dentine

« Adhesieve bevestiging van porseleinen en
composietrestauraties op glazuur en dentine

« Composietmateriaal op porselein, composiet-
materiaal, metalen en amalgaam

Contra-indicaties

Bewezen overgevoeligheid voor bestanddelen
van One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL en
One Coat 7.0 Activator. Onvoldoende mondhygi-
ene. Als het werkveld niet droog kan worden ge-
houden.

Noodmaatregelen, symptomen,
tegenmiddelen

Een acuut gevaar van de patiént door het per on-
geluk inslikken moet gezien de minimaal te ge-
bruiken hoeveelheden (aanbrengen met een
penseeltje) worden uitgesloten. Bij direct contact
met het mondslijmvlies is afspoelen voldoende.
Bij oogcontact grondig met water spoelen. Ter
beoordeling en verdere behandeling dient een
oogarts te worden geraadpleegd.

Toxicologische effecten

De toxiciteit van One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL en One Coat 7.0 Activator, die direct met
het vitale dentine in contact komen en volgens
het bedoelde gebruik in de dentinekanaaltjes
binnendringen, is vergelijkbaar met polycar-
boxylaat resp. glasionomeercement.

Aanwijzingen

Levering uitsluitend aan of op voorschrift van
tandartsen en tandtechnici. Buiten bereik van
kinderen bewaren! Alleen volledige lege verpak-
kingen voor recycling meegeven.

Houdbaarheid en markering

De uiterste gebruiksdatum en de partijaandui-
ding zijn te vinden op de verpakkingen.

Niet meer gebruiken na de uiterste gebruiksda-
tum.

Bewaren bij 4-8°C/39-46°F. Niet aan direct
zonlicht of andere warmtebronnen blootstellen.

Hygiéne-tips

Het opvolgen van de volgende aanwijzingen ga-

randeert optimale hygiénische omstandigheden

bij het gebruik van One Coat 7.0, ONE COAT 7

UNIVERSAL en One Coat Activator:

« Wegwerppenseel telkens bij slechts één pati-
ent gebruiken.

« De flessen na gebruik met de afsluitdop afslui-
ten en met de gebruikelijke middelen desinfec-
teren.

Publicatie van de gebruiksinformatie
06-2018

Brugsanvisning

Definition

One Coat 7.0 Activator er en aktivator til sikring af
kompatibiliteten af One Coat 7.0 eller ONE COAT
7 UNIVERSAL med kemisk og dualhaerdende fyld-
ningsmaterialer og cementer.

One Coat 7.0 Activator er udelukkende beregnet
til anvendelse i kombination med One Coat 7.0
eller ONE COAT 7 UNIVERSAL.

Sammensatning

One Coat 7.0 Activator indeholder:
Ethanol

Vand

Aktivatorer

Anvendelsesomrader

Adhaesiv til tandrestaureringer

Adhaesiv bonding af kompositmaterialer til
tandemalje og dentin

Adhaesiv bonding af keramik- og kompositre-
staureringer til tandemalje og dentin
Kompositmateriale til keramik, kompositmate-
riale, metaller og amalgam

Kontraindikationer
Paviste overfglsomhedsreaktioner over for ind-

holdsstofferne i One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL og One Coat 7.0 Activator. Utilstraekkelig
mundhygiejne. Hvis arbejdsomradet ikke kan
holdes tort.

Bivirkninger

Indholdsstofferne i One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL og One Coat 7.0 Activator kan forar-
sage sensibilisering hos seerligt disponerede per-
soner.

Interaktioner

Fenol og andre substanser (fx zink-oxid-eugen-
ol), som hammer polymerisationen, ma ikke
komme i kontant med One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL og One Coat 7.0 Activator.

Anvendelse
Henvisning
For at beskytte bond’en mod haerdning skal man
umiddelbart efter dispenseringen tildaekke
dispenseringsformen med den sorte afdaekning.

1. Konventionel fyldningsteknik

1.1 Praeparation af kaviteten

| henhold til princippet for restaureringsteknik
med adhaesiver.

Safremt der foreligger indikation herfor, kan pul-
paneere omrader punktvis paferes hardt harden-
de calciumhydroxidcementer. Praeparér emaljen
ved hjaelp af et diamantbor. Uslebet emalje zetses
med phosphorsyre eller rengores med pimpsten.
Bagefter skal emaljen skyldes og terleegges. Af
hygiejniske grunde anbefales anvendelse af en
kofferdam (fx HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Applicering af One Coat 7.0/ ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Ryst flasken godt inden brug. Dispensér en drabe
i dispenseringsformen. Luk derefter flasken igen.
Massér One Coat 7.0 godt ind i dentin og emalje
- 120 s - idet der anvendes en engangspensel.
Tor bond'en forsigtigt i 5 s med oliefri luftspray.

1.2.1 Applicering af One Coat 7.0 Activator

En ny drabe One Coat 7.0 og en drabe One Coat
7.0 Activator dispenseres i dispenseringsformen
og blandes godt ved hjzelp af en ren engangs-
pensel (ca.5-105).

Den blandede bond appliceres pa dentin og
emalje, idet der anvendes en engangspensel. Tor
bond’en forsigtigt i 5 s med oliefri luftspray.
Umiddelbart efter lyshaerdes i 10 s (Halogen- el-
ler LED-polymerisationsapparat med en lyskapa-
citet pa >800 mW/cm?). | tilfaelde af lavere lyska-
pacitet forleenges lysheerdningen tilsvarende.

1.3 Kompositfyldning

Kemisk/dualhaerdende restaureringsmateriale
anvendes i henhold til brugsanvisningen fra den
pageeldende producent.

2. Adhzesiv bonding af inlays/onlays, veneers
og kroner

2.1 Preeparation af restaureringen
Praeparationen af restaureringen afhaenger af det
anvendte materiale og ber udfgres i henhold til
brugsanvisningen fra den péageeldende produ-
cent.

2.2 Preeparation af kaviteten
Fremgangsmade som beskrevet under punkt 1.1.

2.3 Applicering af One Coat 7.0
Fremgangsmade som beskrevet under punkt 1.2.

Undga "pytter” af adhaesiv. Disse kan have nega-
tiv indflydelse pa pasningsngjagtigheden.

2.3.1 Applicering af One Coat Activator
Fremgangsmade som beskrevet under punkt
1.2.1.

2.4 Cementering

| henhold til brugsanvisningen fra den pageel-
dende producent.

3. Adhasiv bonding til andre dentale
materialer

3.1 Preeparation af restaureringen

Intraoral anvendelse:
Gor keramikoverfladerne ru ved hjeelp af et dia-
mantbor eller ved sandblaesning. Ats kera-
mikoverfladen med phosphorsyre, skyl og ter let
med oliefri luftspray.

Ekstraoral anvendelse:
Ats keramikoverfladen med 5% flussyre, skyl og
tor let ved hjeelp af oliefri luftspray.

Option:

Keramikoverfladerne kan ogsa silaniseres. (I hen-
hold til brugsanvisningen fra den pageeldende
producent).

3.1.2 Metal og amalgam

Gor overfladerne ru ved hjaelp af et diamantbor
eller ved sandblzesning. Efterfolgende renggres
med dampstrale (ekstraoralt) eller acetone og
torres med oliefri luftspray.

3.1.3 Komposit

Gor kompositoverladerne ru ved hjalp af et dia-
mantbor eller ved sandblaesning, renger med
phosphorsyre, skyl og ter med oliefri luftspray.

3.2 Applicering af One Coat 7.0

Ryst flasken godt inden brug. Dispensér en drabe
i dispenseringsformen. Luk derefter flasken igen.
Massér One Coat 7.0 godt ind i overfladen-i
20 s-idet der anvendes en engangspensel. Tor
bond'en forsigtigt i 5 s med oliefri luftspray.

3.2.1 Applicering af One Coat3® 7.0 Activator

En ny drabe One Coat 7.0 eller ONE COAT 7 UNI-
VERSAL og en drabe One Coat 7.0 Activator
dispenseres i dispenseringsformen og blandes
godt ved hjaelp af en ren engangspensel (ca.
5-105s). Applicer den blandede bond pa overfla-
den ved hjalp af en engangspensel. Ter bond’en
forsigtigt i 5 s med oliefri luftspray.

Umiddelbart efter lyshaerdes i 10 sek. (Halogen-
eller LED-polymerisationsapparat med en lyska-
pacitet pa >800 mW/cm’). | tilfaelde af lavere lys-
kapacitet forleenges lyshaerdningen tilsvarende.

3.3 Restaureringer
Kemisk/dualhaerdende restaureringsmateriale

anvendes i henhold til brugsanvisningen fra den
pageeldende producent.

Nodforanstaltninger

Hvis patienten ved en fejltagelse kommer til syn-
ke noget af produktet, kan en akut fare udeluk-
kes, da der kun anvendes en minimal maengde af
produktet (applicering med en lille engangspen-
sel). Ved direkte kontakt med mundslimhinden
er det tilstraekkeligt at skylle med vand. Ved kon-
takt med gjnene skylles grundigt med vand. En
ojenlege kontaktes med henblik pa en vurde-

ring og eventuel behandling.

Toksikologisk effekt

Toksiciteten vedrgrende det One Coat 7.0, ONE
COAT 7 UNIVERSAL og One Coat 7.0 Activator,
der direkte bergrer den vitale dentin og som
planlagt treenger ind i de sma dentinkanaler, kan
sammenlignes med polycarboxylat/glasiono-
mercement.

Henvisninger

Ma kun udleveres til tandlaeger og tandteknikere
eller pa disses foranledning.

Bar opbevares utilgaengeligt for barn!

Send kun helt tom emballage til genbrug.

Holdbarhed og maerkning

Holdbarhedsdato og charge-nummer frem-
gar af emballagen.

Ma ikke anvendes efter holdbarhedsdatoens ud-
lob.

Opbevaring ved 4-8°C/39-46°F.

Undga direkte sollys og andre varmekilder.

Hygiejne

Overholdelsen af nedenstaende anvisninger si-

ker optimale hygiejniske forhold ved anvendel-

sen af One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL og

One Coat Activator:

« Anvend nye engangspensler til hver patient.

+ Saet heetten pa flasken efter hver anvendelse
og desinficér med gaengse midler.

Brugsanvisning udarbejdet

06-2018
Bruksanvisning
Definition

One Coat 7.0 Activator ar en aktivator som garan-
terar kompatibilitet mellan One Coat 7.0, ONE
COAT 7 UNIVERSAL och dualhérdande fyllnings-
material och cement.

One Coat 7.0 Activator ar uteslutande avsedd for
anvéandning i kombination med One Coat 7.0 el-
ler ONE COAT 7 UNIVERSAL.

Sammanséttning

One Coat 7.0 Activator innehaller:
Etanol

Vatten

Aktivatorer

Anvidndningsomraden

Adhesiv for adhesiv restaureringsteknik
Adhesiv bonding av kompositmaterial pa
emalj och dentin

Adhesiv bonding av keramik- och kompositres-
taureringar pa emalj och dentin
Kompositmaterial pa keramik, kompositmate-
rial, metall och amalgam

Kontraindikationer

Kand overkanslighet mot innehallsémnen i One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL och One Coat
7.0 Activator. Otillracklig munhygien Om arbets-
faltet inte kan hallas torrt.

Biverkningar

Innehéllsamnen i One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL och One Coat 7.0 Activator kan hos pre-
disponerade personer leda till sensibilisering.

Interaktioner
Fenoliska och andra dmnen (t.ex. zinkoxid-euge-

nol), som inhiberar polymerisering, far inte kom-
ma i kontakt med One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL och One Coat 7.0 Activator.

Anvéandning

Anmirkningar

For att inte bondingen skall harda, skall bland-
ningskoppen omedelbart efter dispenseringen
tackas med det svarta skyddet.

1. Konventionell fyllningsteknik

1.1 Kavitetspreparering

Enligt principen for adhesiv restaureringsteknik.
Om det &r indicerat, appliceras hart bindande
kalciumhydroxidcement punktformigt pa pul-
pandra omraden. Preparera emaljen med dia-
mant. Vid oslipad emalj etsas med fosforsyra eller
rengdrs med pimpsten. Spola och torka emaljen
noggrant efterat. Av hygieniska skal rekommen-
deras anvandning av en kofferdam (t.ex. fran
HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Applicering av One Coat 7.0 eller ONE COAT 7
UNIVERSAL

Skaka flaskan ordentligt fére anvéandning och
applicera en droppe i blandningskoppen. Forslut
sedan flaskan igen. Massera in One Coat 7.0 eller
ONE COAT 7 UNIVERSAL ordentligt under 20 s
med en engangsborste pa dentin och emalj.
Bléstra forsiktigt med oljefri trycklufti 5 s.

1.2.1 Applicering av One Coat 7.0 Activator
Applicera en ny droppe One Coat 7.0 och en
droppe One Coat 7.0 Activator i blandningskop-
pen och blanda grundligt med en ren engangs-
borste (ca.5-105).

For pa blandningen med en engangsborste pa
dentin och emalj. Bléstra forsiktigt med oljefri
trycklufti5s.

Ljushdrda sedan i 10 s (halogen- eller LED-poly-
merisering med uteffekten >800 mW/cm’). Vid
lagre effekt forlangs hardningstiden i motsvaran-
de grad.

1.3 Kompositfylining
Anvand kemiskt eller dualhdrdande restaure-

ringsmaterial enligt tillverkarens anvisningar.

2. Bonding av inlays/onlays, fasader och
kronor

2.1 Preparering av restaureringen
Preparera restaureringen med hénsyn tagen till
materialet och tillverkares anvisningar.

2.2 Preparering av kaviteten
Som i punkt 1.1

2.3 Applicering av One Coat 7.0

Som i punkt 1.2

Undvik adhesivpdlar, eftersom de kan paverka
passformen.

2.3.1 Applicering av One Coat Activator
Som i punkt 1.1

2.4 Cementering
Enligt respektive tillverkares anvisningar.

3. Bonding med andra dentalmaterial

3.1 Preparering av restaureringen

3.1.1 Keramik
Intraoral anvéandning:
Rugga upp keramikytor med diamant eller sand-

blastra. Etsa keramikytan med fosforsyra, skolj
och torka med oljefri tryckluft.

Exraoral anvdndning:
Etsa keramikytan med 5% fluorvatesyra, skolj
och torka med oljefri tryckluft.

Valfritt:
Keramikytor kan &@ven silaniseras (enligt tillverka-
rens anvisningar).

3.1.2 Metall och amalgam

Rugga upp ytor med diamant eller sandblastra.
Rengdr sedan med dangstrale (extraoralt) eller
aceton och torka med oljefri tryckluft.

3.1.3 Komposit

Rugga upp keramikytor med diamant eller sand-
bléastra. Rengdr med fosforsyra, skolj och torka
med oljefri tryckluft.

3.2 Applicering av One Coat 7.0

Skaka flaskan ordentligt fére anvandning och
applicera en droppe i blandningskoppen. Forslut
sedan flaskan igen. Massera in One Coat 7.0 or-
dentligt under 20 s med en engangsborste pa
ytan. Blastra forsiktigt med oljefri trycklufti 5 s.

3.2.1 Applicering av One Coat 7.0 Activator
Applicera en ny droppe One Coat 7.0 eller ONE
COAT 7 UNIVERSAL och en droppe One Coat 7.0
Activator i blandningskoppen och blanda grund-
ligt med en ren engéngsborste (ca.5-10s).

For pa blandningen med en engdngsborste pa
ytan. Blastra forsiktigt med oljefri trycklufti 5 s.
Ljushérda sedan i 10 s (halogen- eller LED-poly-
merisering med uteffekten >800 mW/cm?). Vid
lagre effekt forlangs hardningstiden i motsvaran-
de grad.

3.3 Restaureringar
Anvand kemiskt eller dualhdrdande restaure-

ringsmaterial enligt tillverkarens anvisningar.

Akutatgarder, symtom, motmedel

Akut fara for patienten genom nedsvéljning kan
uteslutas med tanke pa den mycket ringa mang-
den (applicering med liten borste). Vid direkt
kontakt med munslemhinnan racker skoljning.
Vis 6gonkontakt skolj med rikligt med vatten.
Kontakta 6gonlékare fér bedomning och eventu-
ella ytterligare atgarder.

Toxisk effekt

Toxiciteten for One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL och One Coat 7.0 Activator som kommer
i kontakt med levande emalj och pa avsett satt
penetrerar in i dentinkanalerna kan jamforas
med polykarboxylat och glasjonomercement.

Observera

Utlamnas endast till tandldkare och tandteknker
eller pa deras uppdrag.

Forvaras oatkomligt for barn! Kasta endast helt
tomma férpackningar.

Hallbarhet och mérkning

Utgdngsdatum och lotnummer [LOT] anges p4 for-
packningarna.

Anvand inte produkten efter utgdngsdatum.
Forvaras vid 4-8°C/39-46°F.

Far inte utsattas for direkt solljus eller andra var-
mekallor.

Hygientips
Folj dessa rad for att sékra optimala hygieniska
forhallanden vid anvandning av One Coat 7.0,

ONE COAT 7 UNIVERSAL och One Coat Activator:

« Anvénd engéngsborstar till en enda patient.

« Stang flaskorna efter anvandningen med prop-
pen och desinficera med vanliga medel.

Informationens utgivningsdatum
06-2018

Bruksanvisning

Definisjon

One Coat 7.0 Activator er en aktivator for bruk
sammen med kjemisk og lysherdende kompo-
sitt.

OneCoat® 7.0 Activator skal kun brukes i kombi-
nasjon med One Coat 7.0 eller ONE COAT 7 UNI-
VERSAL.

Sammensetning

OneCoat® 7.0 Aktivator inneholder
Ethanol

Vann

Activator

Bruksomrader

Adhesiv bonding til bruk ved adhesive restau-

rerings teknikk.

« Adhesiv bonding av kompositt og kompomer
til emalje og dentin.

« Adhesive bonding av keramikk og kompositt til
emalje og dentin

« Adhesive bonding av kompositt materiale til
keramikk, kompositt, metall og amalgam

Kontraindikasjoner

Hypersensivitet for noen av bestanddelene av
One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL og One
Coat 7.0 Activator.

Ved darlig munnhygiene. Hvis arbeidsomradet
ikke er helt tert under péfering.

Bivirkninger

Komponenter i One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL og One Coat 7.0 Activator kan gi sensivi-
tet eller en allergisk reaksjon hos predisponerte
pasienter.

Interaksjoner

Phenolics og andre substanser (f.eks sink oxi-
de-eugenol) ma ikke komme i kontakt med One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL og One Coat
7.0 Activator fordi de hindrer polymeriseringen.

Applisering

Viktig

For a hindre at bondingen stivner, ma One Coat
7.0 tildekkes med det svarte lokket rett etter ap-
plisering.

1. Konversjonell fyllingsteknikk

Preparer kaviteten i henhold til prinsippene for
adhesiv restaurerings teknikk. Ved behov appli-
seres kalsiumhydroxide sement i pulpanare om-
rader ved bruk av en kule sonde. Preparer emal-
jen med et "finishing” borr. | tilfeller hvor emaljen
ikke er preparert skal man etse me d fosforsyre
eller pusse med pimpstein. Skyll grundig og terk
emaljen etterpa. Det anbefales & bruke koffer-
dam (HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Appliser One Coat 7.0 eller ONE COAT 7 UNI-
VERSAL
Rist flasken ordentlig for bruk og hell en drape i

dappenglasset. Deretter lukkes flasken. Gni One
Coat 7.0 eller ONE COAT 7 UNIVERSAL pa dentin
og emalje i 20 sek. med en engangspensel. Tark
forsiktig i 5 s med treveissprayten.

1.2.1 Appliser One Coat 7.0 Activator

Hell en drape One Coat 7.0 og en drape One Coat
7.0 Activator i dappenglasset og bland i 5-10 s
Pafer den blandede bondingen med en en-
gangspensel pa bade dentin og emalje. Terk for-
siktig i 5 s med treveissproyten.

Lysherd i 10 sekunder (halogen eller LED lampe
med lysstyrke p& mer en 800 mW/cm?). Hvis
man bruker en herdelampe med lavere lysstyrke
ma man gke herdetiden tilsvarende.

1.3 Komposittfyllinger
Appliser det kjemiske eller dualherdede materia-
le i henhold til bruksanvisningen.

2. Adhesiv bonding av inlays/onlays, fasetter,
kroner og broer

2.1 Preparering av restaureringen

Preparering av restaureringen er avhengig av
materialet som brukes, og skal utferes i henhold
til produsentens instruksjoner.

2.2 Kavitet preparering
Som beskrevet i punkt 1.1

2.3 Applisering av One Coat 7.0

Som beskrevet i punkt 1.2

Unnga overapplisering av Adhesive, da dette kan
innvirke pa tilpasningen av restaureringen.

2.3.1 Applisering av 7.0 Activator
Som beskrevet i punkt 1.2.1

2.4 Sementering
I henhold til produsentens instruksjoner.

3. Adhesiv bonding pa andre overflater

3.1 Preparering

3.1.1 Keramikk

Intraoral applisering:

"Rubb”den keramiske overflaten ved bruk av dia-
mant borr eller sandblas, ets med fosforsyre, rens
og terk med tre-veissproyten.

Ekstraoral applisering:
Ets den keramiske overflaten med 5 % fosforsyre,
skyll og terk med tre-veissproyten.

Valgfritt:
Keramikkoverflaten kan ogsa silaniseres.

3.1.2 Metall og amalgam

"Rubb” kompositt overflatene ved bruk av dia-
mant borr eller sandblas. Rens overflatene med
vann eller aceton, terk med tre-veisspreyten.

3.1.3 Kompositt

"Rubb”kompositt overflatene ved bruk av dia-
mant borr eller sandblas, ets med fosforsyre, rens
og terk med tre-veissproyten.

3.2 Appliser One Coat 7.0

Rist flasken ordentlig fer bruk og hell en drape i
dappenglasset. Deretter lukkes flasken. Gni One
Coat 7.0 pa den aktuelle flaten i 20 sek. med en
engangspensel. Tork forsiktig i 5 s med tre-veis-
sproyten.

3.2.1 Appliser One Coat 7.0 Activator

Hell en drape One Coat 7.0 eller ONE COAT 7 UNI-
VERSAL og en dréape One Coat 7.0 Activator i dap-
penglasset og bland i 5-10 s Deretter lukkes flas-
ken. Pafgr den blandede bondingen med en en-
gangspensel pa overflaten. Terk forsiktig i 5 s
med treveissprgyten.

Lysherd i 10 sekunder (halogen eller LED lampe
med lysstyrke pd mer en 800 mW/cm?). Hvis
man bruker en herdelampe med lavere lysstyrke
ma man gke herdetiden tilsvarende.

3.3 Restaureringer
Pafer det kjemisk eller dualherdende materialet i
henhold til produsentens instruksjoner.

Viktige forholdsregler

Akutt fare ved svelging kan man se bort fra pa
grunn av sma mengder og manglende toksisitet.
| tilfeller ved kontakt med munnslimhinnen er
rensing med vann tilstrekkelig. | tilfelle kontakt
med oynene, rens grundig med vann og sek le-
gehjelp.

Toksikologiske effekter

Toksiteten til One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERS-
AL og One Coat 7.0 Activator direkte relatert til
vitalt dentin og dens evne til & penetrere inn i
dentin kanalene er det samme som for polycar-
boxylate, henholdsvis glassionomer sement.

OBS

Skal brukes kun av tannleger og dentale labora-
torier.

Oppbevares utenfor barns rekkevidde.

Holdbarhet og merking

Utlgpsdatoen og nummer er merket pa flas-
ken og esken.

Brukes ikke etter utlopsdato.

Oppbevares i temperatur omrader 4-8°C/
39-46°F.

Unngé direkte sollys og nzerhet til andre varme
kilder.

Hygiene tips

Riktig bruk sammen med instruksjoner sikrer op-

timale hygieneforhold nar man bruker One Coat

7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL og One Coat 7.0 Ac-

tivator

« «Bruk engangspensel til hver pasient.

« «Etter hver bruk, sett pa korken og desinfiser i
henhold til produsentens anbefalinger.

Utgivelsesdato
06-2018

One Coat 7.0 Activator on kemiallisesti kovettu-
vien ja kaksoiskovetteisten materiaalien kanssa
kaytettava katalysaattori.

One Coat 7.0 Activator on tarkoitettu kdytetta-
vaksi erityisesti One Coat 7.0 tai ONE COAT 7 UNI-
VERSAL:n kanssa.

Kayttoohje

Koostumus

One Coat 7.0 Activator sisaltaa:
etanolia

vetta

aktivaattoria

Kayttotarkoitus
Sidostaminen adhesiivitekniikassa:
+ yhdistelmdmuovien sidostamiseen kiilteeseen

ja dentiiniin

keraamisten toiden ja yhdistelmamuovien si-
dostamiseen kiilteeseen ja dentiiniin
yhdistelmé@muovien sidostamiseen keramiik-
kaan, toiseen yhdistelmdamuoviin, metalliin ja
amalgaamiin

Kontraindikaatiot

Al3 kayta tuotetta, jos potilas on allerginen One
Coat 7.0/ONE COAT 7 UNIVERSAL tai One Coat
7.0 Activatorin ainesosille tai jos potilaalla on riit-
tamaton suuhygienia. Tuotetta ei mydskaan pida
kayttaa, jos tyoskentelyaluetta ei voida pitaa tay-
sin kuivana materiaalin kdyton aikana.

Sivuvaikutukset
One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL ja One
Coat 7.0 Activatorin ainesosat saattavat aiheut-
taa yliherkkyytta tai allergisen reaktion erittdin
herkille potilaille.

Yhteisvaikutukset muiden aineiden kanssa
Fenolia siséltavat tai muut kovettumiseen vaikut-
tavat aineet (esim. sinkkioksidieugenolit) eivat
saa joutua kosketuksiin One Coat 7.0 ja ONE
COAT 7 UNIVERSAL kanssa, silld ne saattavat vai-
kuttaa sidostumiseen.

Kéytto

Huom! Jotta One Coat 7.0 ei kovettuisi annoste-
lukulhossa, peitd materiaali valittomasti jokaisen
annostelun jélkeen mustalla kannella.

1. Perinteinen tekniikka

1.1 Kaviteetin valmistelu

Valmistele kaviteetti adhesiivitekniikan mukai-
sesti.

Mikali tarpeellista, annostele kalsiumhydroksidi-
pohjaista eristysainetta pulpaa ldhelld oleviin
alueisiin. Kasittele kiille viimeistelyporalla. Jos
kiilletta ei kasitelld, etsaa se fosforihapolla tai
puhdista hohkakivelld. Huuhtele huolellisesti ja
kuivaa kiille lopuksi. Kofferdamin kéytto toimen-
piteen aikana on hygieniasyista suositeltavaa
(esim. HYGENIC®/ROEKO).

1.2 One Coat 7.0 tai ONE COAT 7 UNIVERSAL:n an-
nostelu

Ravistele pulloa huolellisesti ennen kayttoad ja an-
nostele yksi pisara annostelukulhoon. Sulje pullo.
Hiero One Coat 7.0 tai ONE COAT 7 UNIVERSAL:aa
dentiiniin ja kiilteeseen kertakayttoviejalla 20 se-
kunnin ajan. Kuivaa kevyesti 5 sekuntia oljytto-
malla paineilmalla.

1.2.1 One Coat 7.0 Activatorin annostelu
Annostele vield yksi pisara One Coat 7.0:a ja yksi
pisara One Coat 7.0 Activatoria annostelukul-
hoon ja sekoita huolellisesti puhtaalla kertakayt-
toviejallda (noin 5-10 sekuntia). Vie sekoitettu
materiaali kertakdyttoviejalla dentiiniin ja kiiltee-
seen. Kuivaa kevyesti 5 sekunnin ajan 6ljyttomal-
1& paineilmalla.

Valokoveta 10 sekuntia (esim. halogeeni- tai
LED-valoilla teholtaan >800 mW/cm?). Mikali
lampun teho on pienempi, valokoveta pidem-
paan valotehosta riippuen.

1.3 Yhdistelmdmuovi- ja kompomeeritdytteet
Noudata tdytemateriaalin valmistajan kayttéoh-
jeita

2. Inlayn/Onlayn, laminaattien ja kruunujen
sidostaminen

2.1 Restoraation esivalmistelu

Esivalmistelu riippuu kaytettavasta materiaalista.
Noudata materiaalin valmistajan ohjeita.

2.2 Kaviteetin esivalmistelu
Ks. kohta 1.1.

2.3 One Coat 7.0:n annostelu

Ks. kohta 1.2.

Valtd annostelemasta liikkaa materiaalia, koska se
saattaa vaikuttaa restoraation istuvuuteen.

2.3.1 One Coat 7.0 Activatorin annostelu
Ks. Kohta 1.2.1

2.4 Sementointi
Noudata sementin valmistajan ohjeita.

3. Sidostaminen muihin materiaaleihin

3.1 Esivalmistelu

3.1.1 Keraamiset pinnat
Intraoraalisesti:

Karhenna keraaminen pinta timanttiporalla tai
hiekkapuhaltamalla, etsaa fosforihapolla, huuh-
tele ja kuivaa 6ljyttomalla paineilmalla.

Extraoraalisesti:

Etsaa keraaminen pinta 5-prosenttisella HF-ha-
polla, huuhtele ja kuivaa 6ljyttémalla paineilmal-
la.

Keraaminen pinta voidaan vaihtoehtoisesti myos
silanoida (materiaalin valmistajan ohjeiden mu-
kaisesti).

3.1.2 Metalli ja amalgaami

Karhenna metallipinta timanttiporalla tai hiekka-
puhaltamalla. Puhdista hdyrypuhalluksella (ext-
raoraalisesti) tai asetonilla ja kuivaa 6ljyttomalla
paineilmalla.

3.1.3 Yhdistelmé@muovi

Karhenna keraaminen pinta timanttiporalla tai
hiekkapuhaltamalla, etsaa fosforihapolla, huuh-
tele ja kuivaa 6ljyttomalla paineilmalla.

3.2 One Coat 7.0:n annostelu

Ravistele pulloa huolellisesti ennen kayttoa ja an-
nostele yksi pisara annostelukulhoon. Sulje pullo.
Hiero One Coat 7.0:aa pintaan kertakayttoviejalla
20 sekunnin ajan. Kuivaa kevyesti 5 sekuntia 6l-
jyttdomalld paineilmalla.

3.2.1 One Coat 7.0 Activatorin annostelu
Annostele vield yksi pisara One Coat 7.0 tai ONE
COAT 7 UNIVERSAL:a ja yksi pisara One Coat 7.0
Activatoria annostelukulhoon ja sekoita huolelli-
sesti puhtaalla kertakdyttoviejalla (noin 5-10 se-
kuntia). Sulje pullo. Vie sekoitettu materiaali ker-
takayttoviejalla pinnalle. Kuivaa kevyesti 5 sekun-
nin ajan oljyttomalla paineilmalla. Valokoveta 10
sekuntia (esim. halogeeni- tai LED-valoilla tehol-
taan >800 mW/cm?). Mikali lampun teho on pie-
nempi, valokoveta pidempdaan valotehosta riip-
puen.

3.3 Restoraatiot
Noudata tdytemateriaalin valmistajan kayttéoh-
jeita.

Turvallisuusohjeita

Tahattomasta nielemisesta ei synny akuuttia vaa-
raa vahaisen kdytettdvan maaran vuoksi (kdytet-
tdessa kertakdyttoviejad). Suorassa kontaktissa
suun limakalvojen kanssa riittda limakalvojen
huuhtelu vedelld. Mikéli ainetta joutuu silméan,
on silmd huuhdeltava vedelld huolellisesti ja

otettava yhteys silmalaakariin.

Toksikologiset vaikutukset

Eldvan hampaan kanssa kosketuksissa olevan ja
dentiinikanaviin tunkeutuvan One Coat 7.0, ONE
COAT 7 UNIVERSAL:n myrkyllisyys on verrattavis-
sa polykarboksylaatin tai lasi-ionomeerisementin
myrkyllisyyteen.

Huomioitavaa

Vain hammaslddkéreiden ja hammasteknikkojen
tai heidan ohjeiden mukaiseen kayttoon.
Sailytettava lasten ulottumattomissa!

Sailyvyys ja merkinnat

Viimeinen kdyttdpéivé ja [LOT-tuotantonumero
on merkitty pakkaukseen ja tuotteeseen.

Ala kdytd viimeisen kayttdpaivan jalkeen.
Sailytys: 4-8°C/39-46°F.

Suojaa auringonvalolta ja muilta ldmmonléhteil-
ta.

Hygieniavinkkeja

Seuraavien ohjeiden noudattaminen varmistaa

One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL ja One

Coat Activatorin optimaalisen hygienian tuottei-

ta kdytettaessa:

« Vientiharjat ovat kertakayttdisia.

« Sulje pullon korkki kdyton jalkeen ja puhdista
desinfiointiaineella.

Kayttoohjeen pdivdys
06-2018

Odnyisg xpriong

Oplopog

To One Coat 7.0 Activator gival évag evepyoroln-
™¢ mou Slacpalilel T oupBarotnta tou One
Coat 7.0/ONE COAT 7 UNIVERSAL pe xnuikd kat
SumAd mohupepildpeva LAIKA Epepagng Kat Kovi-
6.

To Coat® 7.0 Activator mpoopiletal amoKAEIOTIKA
yla xprion o€ ouvduacpod pe To One Coat 7.0 i
ONE COAT 7 UNIVERSAL.

TuvOeon

To One Coat 7.0 Activator mepiéyet:
ABavoin

Nepo

Evepyormointég

Topeic epappoyrg

TUYKOAANTIKO Yla 080VTIKEG ATTOKATACTACELG
SUYKONNON OUVOETWV PNTIVAV 0T QUOIKN
adapavtivn kat odovtivn

JUYKONANGON QITOKATACTACEWY A TTOPOEAGVN
Kat oUVOETN pNTivn 0TN GUOIKK adapavtivn Kat
odovTivn

YUvBetn pntivn og mopoehdvn, oUVOETN pnti-
VI, HETAANa Kat apdAyapa

Avtevéeifeig

Anobebelypévn unepeuvaiobnoia oe kamolo and
Ta ovotatikd touOne Coat 7.0/ONE COAT 7
UNIVERSAL kat One Coat 7.0 Activator. Kakr oto-
patikn vytewvn. Otav Sev givat Suvatr n Satrpn-
on oteyvou mediou epyaciag.

AvemBOUUNTEG EVEPYELEG

Ta ovotatikd tou One Coat 7.0/ONE COAT 7
UNIVERSAL kat One Coat 7.0 Activator ymopouv
va €VAICONTOTTOIOOLY ATOHA UE EISIKN AANEPYI-
K mpodiabeon.

AN\nAembpaocerg

Ta @awvolikd mapdywya Kat AANeG ouaieg (Ty.
0&eiblo Peudapyupou - euyevOANC), TTou avayal-
Tiouv Tov TOAUPEPIOUO, Sev TPETEL va €pyovTal
oe enagry e 1o One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL kat to One Coat 7.0 Activator.

E@appoyn

Ynodeign

MNa mpootacia Tou cuykoAAnTikou (Bond) amo
okArpuvon, okemalete To Soxeio avapgng pe To
Havpo KAAUPHA apéowd META TN Xopriynon.

1. ZupBatiki TEXVIKNA éuppagng

1.1 Mpo&Tolacia TN KOINOTNTAG

SOp@WVa PE TNV apxn TTou akolouBeital yia Tig
OUYKOAOUHEVEC ATTOKATACTACELG,.

TomoBeTroTE €AV €ival amapaitnTo To oudéTepo
TIPOOTATEUTIKO OTPWHA Yyla Tov TTOA@S (LSpoLei-
810 Tou aoPeoTiov). MpoetolpdoTte TV adapavTi-
VN e pia @péla QIVIpIopaToC. Z& TEPIMTWOoN Tou
n adapavtivn Sev €xel Komei, adpoMoINOTE e
PWOPOPIKO 0&V 1 KaBapioTte pe eNa@pOTETPA.
Katémy em\UvTe Kal OTEYVWOTE MARPWG TNV
adapavtivn. Ma Adyoug LYIEIVAG, cuvioTdtal n
XPAon  €AaoTikoU  amopovwthpa  (Mm.X.
HYGENIC®/ROEKO).

1.2 E@appoyr) One Coat 7.0 n ONE COAT 7
UNIVERSAL

AvakivioTe KaAd To @laiidio mpiv T Xprion Kat
S00ouETPNOTE pia oTayova oto oxeio avapigng.
3TN ouvéxela kheiote avd To @loAidlo. Me éva
Bouptodki piag xpriong amwote o One Coat 7.0
1} ONE COAT 7 UNIVERSAL emévw otnv em@dveia
™G odovTivng Kat TN adapavtivng Kat parate
KaAd yia 20 Seutepdenta. Duonte ehagpd To
Bond pe aépa umo mieon xwpic Aadt yia 5 deute-
poOAemTa.

1.2.1 E@appoyr) One Coat 7.0 Activator
AooopeTPNOTE pia véa otaydva One Coat 7.0 kat
Uia otayova One Coat 7.0 Activator oto Soxeio
avaugng Kat avapi€te kaha pe éva kabapd Boup-
TOAKI piag xprnong (mep. 5- 10 SeutepoAenta).
TomoBetiote T0 avapepelypévo Bond pe éva
Bouptodki piag xpriong emdvw otnv EMEAveI
¢ odovtivng Kat tng adapavtivne. Quoréte
Aa@PA TO avapepelypévo Bond pe aépa umo mie-
on xwpig¢ Aadi yia 5 Seutepdemnta.

3TN OUVEXEID PWTOTIOAUHEPIOTE yla 10 SeuTepo-
AenTta (CUOKEUEG TOAUMEPICHOU ahoydvou 1y LED
ue ewtevn €§0do >800 mW /cm’). Ze mepintwon
TIEPIOPIOPEVNG QWTEIVAG 1oXVOG, N Sidpkela Tou
(PWTOTTONUUEPIOHOU TIAPATEIVETAL QVTIOTOIKA.

1.3 Epgpaén ouvOetng pntivng

XpnolpomoloTe To XNUIKA 1 SImAa moAupept(o-
HEVO UAIKO amoKatdoTaong CUMPWVA HE TIG EKA-
OTOTE 08nYi€C TOU KATAOKEVAOTH.

2. ZuykOAAnon évlstwv/enévOeTwy, oYPewv
KOl YEQUPWV

2.1 Mpostoluacia TG amokatdoTacng

H mpoegtolpacia tng amokataotaong §aptatal
and To XPNOIHOTIOIOUHEVO UAIKO Kal TTPETIEL Va
yivetal cUp@wva Pe TiG 08nyieg TOU EKAOTOTE Ka-
TOOKEVAOTH.

2.2 MNposTolaacia tng KOINOTNTAC
MpoxwpnoTe 6Mwg meptypdapetal 6To Znueio 1.1

2.3 Epappoyr One Coat 7.0
MpoxwproTe OMwG MEPLypAPETaAl 0TO Inpeio 1.2
ATTOQUYETE TN XPNHON HMEYAANG MOCOTNTAG OUL-

YKOANTIKOU, KaBWG autod pmopei va umofabuioet
TNV EQApPHOYN.

2.3.1 Epappoyr) One Coat Activator
Mpoxwpnote oMW MEPIYPAPETAlL OTO ZnUEi0
1.2.1

2.4 Towevtomoinon

SUMPWVA HE TIC EKACTOTE 08NYIEC TOU KATAOKEL-
aoTH.

3. ZuyKOAAnon pe GAAa odovTika VAIKa

3.1 MposTolpacia Tn¢ amokatdoTaong

3.1.1 MopoeAdvn

EvS00TOMATIKA EQappoyn:

ASPOTIOIROTE TIG EMPAVEIEG TNG TTOPOEAAVNG HE
éva Slapavtt | pe appoBoAr), adpomolnoTe TG
EMPAVEIEG TNG TTOPOEAGVNG HE PWOPOPIKO 0L,
EEMNUVETE Kal OTEYVWOTE E AEPA UTIO TTEDT XW-
pig AadL.

E€woTopatikn epapuoyn:

ASpomolioTe TNV eM@Avela TNG TOPOEAAVNG HE
5% vdpPoPBOPIKG 0V, EEMUVETE Kal OTEYVWOTE
Ue aépa umo mieon Xwpic A&dt.

Mpoaipetika:

Ol €MEAVEIEG TNG TTOPOENAVNG UITOPOUV ETTIONG
va oihavoroinBouv. (ZUpewva e TG odnyieg Tou
KOTAOKELAOTH)

3.1.2 MétaA\o Kal apdiyapa

ASPOTOINOTE TIG EMPAVEIEG PE VA SIAUAVTL ) HE
appoBohn.

3TN ouvéxela kabapiote pe déoun atpoL (e€w-
OTOMATIKA) 1} OKETOVN KAl OTEYVWOTE HE aépa
umo mieon Xxwpic AadL.

3.1.3 YuvBetn pntivn

AdpomoloTe TG em@dveleg TG ouVOETNG pPNTi-
vng e éva SlapdvTt | pe appoBoAn, kabapiote
UE @WOPOPIKS 08U, EEMUVETE Kal OTEYVWOTE UE
aépa umo migon Xwpic Aadt.

3.2 Epappoyr) One Coat 7.0

Avakiviiote KaAd To @laiidio mpiv Tn Xprion Kat
SooopeTprioTe pia otayova oto Soxeio avapgng.
3tn ouvéxela Kheiote Eavd to @laiidio. Me éva
Bouptodki piag xpriong amwote to One Coat 7.0
EMAVW OTNV EM@PAVELID Kal MAAGETE KaAd yia 20
SeutepoAenta. Quonte ehappd To Bond pe ag-
pa uro mieon Xwpic A&t yia 5 deutepohenta.

3.2.1 Epappoyr One Coat 7.0 Activator
AooopeTpriote pia véa otayéva One Coat 7.0
ONE COAT 7 UNIVERSAL kat pia otayéva One
Coat 7.0 Activator oto Soxeio avapigng kat ava-
Hi§te kaAd pe éva kabapd BoupTodki piag xpn-
ong (mep. 5- 10 SeutepdAenta).

TomoBetiote T0 avapepelypévo Bond pe éva
BoupTodk piag xPriong EMAVW OTNV EM@AVELQ.
Duonite ehagpd to avapepelypévo Bond pe aé-
pa UTTO Tiieon XwWPIg AaSL yla 5 SeutepolenTta. Xtn
OUVEXELD PWTOTTONUHEPIOTE yia 10 SeutepOAenTa
(ouokevég moAupeplopol aloyovou 1 LED pe
pwtevh €€odo >800 mW/cm’). Ze mepimtwon
TIEPIOPIOHEVNG PWTEIVAG LOXVOG, N SIApKELa TOU
(PWTOTTONUUEPIOHOU TIAPATEIVETAL AVTIOTOIXA.

3.3 AmokaTtaoTdoElg

XpnolpomoljoTe To XNUIKA 1 SimAd moAupept(o-
HEVO UAIKO amoKatdoTaong CUMPWVA HE TIG EKA-
OTOTE 08nYiEC TOU KATAOKELAOTH.

Mpogulaeig,
npootaciag
AmokAegietal n mBavotnta Kivduvou yla Tov
aoBevn e€artiag Tuxaiog katamoong, Pe TNV TPo-
0UmoBeon 611 xpnotpomololvTal ot ENAXIOTEG TIPO-
BAemdueveg mMOCOTNTEG (TOMOBETNON HE MIKPO
Bouptodki). Ze MEPIMTWON AUEONG EMAPNG UE TO
OTOMATIKO BAeVVOYOVO apKei éva EEMAupa. L€ TTe-
PIMTTWON EMAPAG UE TA HATIO EEMAUVETE KANA HE
vePO. MNa oUPPOLAEG Kat TTepatTépw Bepameia Ba
mipémnel va cupBouleuBeite o@Balpiatpo.

CUMTITWHATA, HéTpa

To&ikoloyikn dpaon

H to€ikétnTa Tou One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL kat tou One Coat 7.0 Activator, T0o
omoio épxetal o€ Apeon eman He T {wTikn 0do-
vTivn Kat S1elodVel KATAAANAa 0Toug aulolg TG
odovTivng eival cuyKpiolun HE TTOAVAVOPOAKIKO
€0TEPA 1] LOAOTIVOUEPT KOvia.

Ymodeieig

Mapadidetal povo oe odovtidtpoug Kat oe 0do-
VTOTEXVIKA €PYAOTAPIA 1] CUPQWVA UE 08nyieg
autwv. Na @uldooetal pakptd améd madial Amop-
PIMTETE POVO EVTEAWC KEVEG CUOKEVATIEG.

Aapkela {wng Kat grjpavon

H nuepounvia Ajéng kat o XOPAKTNPIOHOG
napTtidag avaypdgovtal emdvw ota Soxeia.

Mnv XPNOIHOTIOLEITE TO TIPOIOV PETA TNV TTAPOSO
NG NHEpouNViag Angng.

OVAa&n oe Beppokpacia 4-8°C/39-46°F

Na amogeUyetat n aneuBeiag €kBeon oTo NAlAKO
PWe 1 og ANe¢ TTNYEC BepudTnTag.
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Instructiuni de utilizare

Definitie

One Coat 7.0 Activator este un activator care ofe-
ra posibilitatea utilizarii cu materiale cu polimeri-
zare chimica si cu polimerizare dubla.

One Coat 7.0 Activator trebuie utilizat numai in
combinatie cu One Coat 7.0 sau ONE COAT 7 UNI-
VERSAL.

Compozitie

One Coat 7.0 Activator contine:
Etanol

Apad

Activator

Indicatii de utilizare:

Atasarea adeziva pentru utilizare cu tehnicile

restauratorii adezive:

+ Atasarea adeziva a materialelor compozite la
smalt si dentina

+ Atasarea adeziva a restaurdrilor ceramice si
compozite la smalt si dentina

+ Atasarea adeziva a materialelor compozite la
ceramicd, materialul compozit, metal si amal-
gam

Contraindicatii

Hipersensibilitate datorata oricarui element din
One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL si One
Coat 7.0 Activator. Igiend bucald neadecvata. In
cazul in care zona de lucru nu poate fi mentinuta
complet uscatd in timpul aplicarii.

Efecte secundare

Elementele din One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL si One Coat 7.0 Activator pot cauza sensi-
bilitate sau o reactie alergica la pacientii care
sunt predispusi la aceasta.

Interactiuni

Fenolii si alte substante (de ex. eugenol cu oxid
de zinc) sa nu vina in contact cu One Coat 7.0,
ONE COAT 7 UNIVERSAL si One Coat 7.0 Activator
deoarece ei vor inhiba polimerizarea.

Aplicarea

Nota

Pentru a preveni polimerizarea materialului
adeziv in recipientul de distribuire, One Coat 7.0
sau ONE COAT 7 UNIVERSAL trebuie acoperite
imediat cu capacul negru dupé fiecare aplicare.

1. Tehnica de obturare conventionala

1.1 Pregatirea cavitatii

Pregatirea cavitatilor trebuie efectuata conform
principiilor tehnicii de restaurare adezivd. Daca
este indicat, aplicati ciment de hidroxid de calciu
cu prizd lenta in zonele din apropierea pulpei, cu
ajutorul tehnicii de spot over-capping. Pregatiti
smaltul utilizand o freza de finisare. In cazurile cu
smalt care nu a fost pregatit, gravati-l cu acid fos-
foric sau curatati-l cu piatra ponce. Clatiti bine si
apoi uscati smaltul. Din motive de igiend, se reco-
manda utilizarea unei digi dentare (de ex.
HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Aplicarea produselor One Coat 7.0 sau ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Agitati bine flaconul inainte de utilizare si turnati
0 picatura in recipientul de distribuire. Apoi in-
chideti flaconul. Masati One Coat 7.0 sau ONE
COAT 7 UNIVERSAL cu o pensuld de unicé folosin-
ta timp de 20 s pe dentind si smalt. Uscati usor
timp de 5 secunde utilizand aer comprimat fara
ulei.

1.2.1 Aplicarea produsului One Coat 7.0 Activator
Turnati o nouad picatura de One Coat 7.0 sau ONE
COAT 7 UNIVERSAL si o picatura de One Coat 7.0
Activator in recipientul de distribuire si ameste-
cati bine cu o pensuld curata de unica folosinta
(aprox. 5-10 s). Aplicati amestecul adeziv pe
dentina si smalt cu o pensula de unica folosinta.
Uscati usor timp de 5 s utilizand aer comprimat
fara ulei.

Fotopolimerizati timp de 10 s (de ex. cu dispoziti-
ve de polimerizare cu halogen sau cu LED, cu in-
tensitatea luminii de >800 mW/cm’). Dacé utili-
zati o lampa de polimerizare cu o intensitate a
luminii mai redusa decat aceasta, acordati aten-
tie prelungirii duratei de polimerizare in mod co-
respunzator.

1.3 Obturatii de compozit

Aplicati materialul de restaurare cu polimerizare
chimica sau duald in conformitate cu instructiu-
nile de utilizare ale producatorului.

2. Atasarea adeziva cu inlay-uri/onlay-uri, fa-
tete si coroane
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2.1 Pregatirea restaurdrii

Pregatirea restaurarii depinde de materialul utili-
zat si se efectueaza in conformitate cu instructiu-
nile de utilizare ale producatorului.

2.2 Pregatirea cavitatii
Procedati asa cum se descrie la punctul 1.1.

2.3 Aplicarea produselor One Coat 7.0 sau ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Procedati asa cum se descrie la punctul 1.2.
Evitati aplicarea excesiva a adezivului deoarece
aceasta ar putea influenta adaptarea restaurarii.

2.3.1 Aplicarea produsului One Coat 7.0 Activator
Procedati asa cum se descrie la punctul 1.2.1.

2.4 Cimentarea
In conformitate cu instructiunile de utilizare ale
producatorului.

3. Atasarea adeziva la alte suprafete

3.1 Pregatirea

3.1.1 Ceramica

Aplicarea intraorala:

Aspriti suprafata de ceramica utilizand o freza di-
amantata sau prin sablare, gravati-o cu acid fos-
foric, clatiti-o si uscati-o cu aer comprimat fard
ulei.

Aplicarea extraorala:

Gravati suprafata de ceramica utilizand acid flu-
orhidric 5 %, clatiti-o si uscati-o cu aer comprimat
fara ulei.

Optional:

Suprafetele de ceramicd pot fi de asemenea sila-
nizate (in conformitate cu instructiunile de utili-
zare ale producétorului).

3.1.2 Metal si amalgam

Aspriti suprafetele metalice utilizdnd o freza dia-
mantata sau prin sablare. Curatati cu un jet de
aburi (extraoral) sau acetona si uscati cu aer com-
primat fara ulei.

3.1.3 Compozit

Aspriti suprafetele de compozit utilizdnd o freza
diamantata sau prin sablare, gravati-o cu acid fo-
sforic, clatiti-o si uscati-o cu aer comprimat fara
ulei.

3.2 Aplicarea produselor One Coat 7.0 sau ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Agitati bine flaconul inainte de utilizare si turnati
o picatura in recipientul de distribuire. Apoi in-
chideti flaconul. Masati One Coat 7.0 sau ONE
COAT 7 UNIVERSAL cu o pensula de unica folosin-
ta timp de 20 s pe suprafatd. Uscati usor timp de
5 s utilizand aer comprimat fara ulei.

3.2.1 Aplicarea produsului One Coat 7.0 Activator
Turnati o noud picatura de One Coat 7.0 sau ONE
COAT 7 UNIVERSAL si o picatura de One Coat 7.0
Activator in recipientul de distribuire si ameste-
cati bine cu o pensuld curata de unica folosinta.
(aprox. 5-10 s). Apoi inchideti flaconul. Aplicati
amestecul adeziv pe suprafata cu o pensula de
unica folosinta. Uscati usor timp de 5 s utilizdnd
aer comprimat fara ulei.

Fotopolimerizati timp de 10 s (de ex. cu dispoziti-
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2. Adheziva saistiSana ar inlejam, onlejam,
veniriem un kroniem

2.1. Restauracijas sagatavosana

Restauracijas sagatavosana ir atkariga no izman-
tota materiala un javeic saskana ar razotaja lieto-
$anas instrukcijam.

2.2. Zoba cauruma sagatavos$ana
Veiciet darbibas, kas aprakstitas 1.1. punkta.

2.3. One Coat 7.0 vai ONE COAT 7 UNIVERSAL uz-
klasana

Veiciet darbibas, kas aprakstitas 1.2. punkta.
Neizmantojiet adhezivu, jo tas var ietekmét res-
tauracijas noturibu.

2.3.1. One Coat 7.0 Activator uzklasana
Veiciet darbibas, kas aprakstitas 1.2.1. punkta.

2.4. Cementésana
Saskana ar razotaja lietosanas instrukcijam.

3. Adheziva sasaiste ar citiem materialiem

3.1.Sagatavosana

3.1.1. Keramika

Intraorala lieto3ana

Apstradajiet keramisko virsmu, izmantojot di-
manta disku vai smilsstraklu, kodiniet ar fosfor-
skabi, izskalojiet un izsusiniet, izmantojot sa-
spiestu gaisu, kas nesatur eflu.

Ekstraorala lietosana

Kodiniet keramisko virsmu, izmantojot 5%
HF skabi, izskalojiet un izsusiniet, izmantojot sa-
spiestu gaisu, kas nesatur elu.

Neobligati:
keramiskas virsmas var ari silanizét (saskana ar
razotaja lietosanas instrukcijam).

3.1.2. Metals un amalgams

Apstradajiet metala virsmas ar dimanta disku vai
smil3straklu. Notiriet ar tvaika straklam (ekstrao-
rali) vai acetonu un izsusiniet, izmantojot saspies-
tu gaisu, kas nesatur e|lu.

3.1.3. Kompozits

Apstradajiet kompozitmaterialu virsmas, izman-
tojot dimanta disku vai smilsstraklu, kodiniet ar
fosforskabi, izskalojiet un izsusiniet, izmantojot
saspiestu gaisu, kas nesatur ellu.

3.2. One Coat 7.0 vai ONE COAT 7 UNIVERSAL uz-
klasana

Pirms lietosanas kartigi sakratiet pudeliti un iz-
spiediet vienu pilienu izspiesanas traucina. Péc
tam aizveriet pudeliti. 20 s maséjiet One Coat 7.0
vai ONE COAT 7 UNIVERSAL uz virsmas, izmanto-
jot vienreizéjas lietosanas birstiti. Uzmanigi zavé-
jiet 55, izmantojot saspiestu gaisu bez ellas.

3.2.1 One Coat 7.0 Activator uzklasana

Izspiediet vél vienu pilienu One Coat 7.0 vai ONE
COAT 7 UNIVERSAL un vienu pilienu One Coat 7.0
Activator izspieSanas traucina un rlpigi sajauciet,
izmantojot tiru vienreizéjas lietosanas birstiti (ap-
tuveni 5-10 s). Péc tam aizveriet pudeliti. Uzkla-
jiet sajaukto saistvielu uz virsmas, izmantojot
vienreizéjas lietoSanas birstiti. Uzmanigi zavéjiet
5 s, izmantojot saspiestu gaisu bez ellas.

Activator

ve de polimerizare cu halogen sau cu LED, cu in-
tensitatea luminii de >800 mW/cm). Daci utili-
zati o lampa de polimerizare cu o intensitate a
luminii mai reduséd decat aceasta, acordati aten-
tie prelungirii duratei de polimerizare in mod co-
respunzator.

3.3 Restaurari

Aplicati materialul de restaurare cu polimerizare
chimica sau duald in conformitate cu instructiu-
nile de utilizare ale producatorului.

Masuri de urgenta

Pericolul acut pentru pacient privind inghitirea
accidentala nu trebuie sa reprezinte o ingrijorare
deoarece se aplicda numai o cantitate mica (apli-
caté utilizdind o pensuld de unica folosinta). In
cazul contactului direct cu mucoasa bucalg, este
suficientd clatirea zonei cu apa de robinet. in ca-
zul contactului cu ochii, clatiti bine ochii cu apa
de robinet. Cautati imediat ajutorul medical spe-
cializat din partea unui medic oftalmolog sau a
unui specialist in ingrijirea ochilor.

Efecte toxicologice

Toxicitatea produselor One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL si One Coat 7.0 Activator raportata
direct la dentina vitald si la destinatia prevazuta a
acestora prin care ele patrund in canalele denti-
nei este aceeasi ca a cimentului policarboxilic re-
spectiv a cimentului ionomer de sticla.

Note

Pentru utilizare numai de cdtre medicii stomato-
logi si tehnicienii dentari sau la solicitarea acesto-
ra. A nu se lasa la indemana copiilor!

Termenul de valabilitate si marcajul

Data expirarii si numarul sunt marcate pe re-
cipientele interioare si pe ambalaj.

Nu utilizati dupa data expirdrii.

Depozitare la temperatura de 4-8°C/39-46°F.
Feriti de lumina solara directa sau de apropierea
surselor cu temperaturi calde.

Controlul infectiilor

Respectarea urmdtoarelor recomandari va ajuta

la asigurarea unor conditii optime de igiena

atunci cand se utilizeaza One Coat 7.0, ONE COAT

7 UNIVERSAL si One Coat 7.0 Activator:

« Utilizati pensula de unica folosintd numai la un
singur pacient.

+ Dupa fiecare utilizare, inchideti flaconul cu ca-
pacul si dezinfectati utilizand metodele con-
ventionale.

Data publicarii
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Instrukcja uzycia

Definicja

One Coat 7.0 Activator jest aktywatorem zapew-
niajagcym stosowanie z materiatami utwardzany-
mi chemicznie i podwdjnie.

One Coat 7.0 Activator jest przeznaczony do sto-
sowania wylacznie z One Coat 7.0 lub ONE COAT
7 UNIVERSAL.

Sktad

Zawartosc One Coat 7.0 Activator:
etanol

woda

aktywator

W‘I‘ i dO )tl.

Wiazanie adhezyjne do stosowania w techni-

Activator

Cietiniet ar gaismu 10 s (piem., ar halogénam vai
LED polimerizacijas iekartam, kuru gaismas in-
tensitate ir >800 mW/cm?). Ja izmantojat cietina-
$anas lampu ar mazaku gaismas intensitati, par-
liecinieties, ka cietinasanas laiks tiek attiecigi pa-
lielinats.

3.3. Restauracija

Lietojiet kimiski vai abpuséji cietinamos restaura-
cijas materialus saskana ar razotaja lietosanas
instrukcijam.

Arkartas pasakumi

Akats apdraudéjums pacientam saistiba ar ne-
jausu norisanu nepastay, jo tiek uzklats tikai ne-
liels daudzums (uzklats, izmantojot vienreizéjas
lietosanas birstiti). Gadijuma, ja materials nok|ust
uz mutes glotadas, vienkarsi noskalojiet to ar
adeni. Ja materials iekluvis acis, rapigi izskalojiet
acis tekosa adeni. Nekavéjoties vérsieties pie acu
arsta vai acu veselibas aprapes specialista.

Toksikologiska iedarbiba

One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL un One
Coat 7.0 Activator toksicitate tiesa saistiba ar dzi-
vo dentinu un ta paredzéto lietojumu, ieklastot
dentina kanalos, ir tada pati ka polikarboksilatam
jeb stikla jonoméru cementam.

Piezimes

Paredzéts tikai zobarstiem un zobu tehnikiem vai
péc vinu noradijuma. Uzglabajiet bérniem nepie-
ejama vieta.

Deriguma termins un markéjums

Deriguma termins un numurs ir noradits uz
tvertném un iepakojuma.

Nelietojiet péc deriguma termina beigam.
Uzglabasanas temperatra: 4-8 °C/39-46 °F.
Neglabajiet tiesa saules gaisma vai siltuma avotu
tuvuma.

Infekciju kontrole

Lai nodrosinatu optimalus higiénas apstak|us,
lietojot One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL un
One Coat 7.0 Activator, ievérojiet talak sniegtos
ieteikumus.

+ Katram pacientam izmantojiet tikai vienreizée-
jas lietosanas birstiti.

Péc katras lietosanas reizes noslédziet pudeliti
ar vacinu un dezinficéjiet, izmantojot standarta
metodes.

Izsnieg$anas datums
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Kullanim Talimatlar
Aciklama

One Coat 7.0 Activator, One Coat 7.0/ ONE COAT
7 UNIVERSALIn kimyasal ve dual olarak sertlesen
dolgu maddeleri ve simanlarla uyumlulugunu
saglayan bir aktivatorddir.

One Coat 7.0 Activator, yalnizca One Coat 7.0 ve-
ya ONE COAT 7 UNIVERSAL ile kombinasyon ha-
linde kullanim i¢in amaclanmistir.

Bilesenleri

One Coat 7.0 Activator su bilesenleri icerir:
Etanol

Su

Aktivatorler

Kullanim Alanlan
Yapistirmali restorasyonlarda yapistirma

kach uzupetnien adhezyjnych:

+ Wigzanie adhezyjne materiatéw kompozyto-
wych ze szkliwem i zebing

+ Wigzanie adhezyjne uzupetnien ceramicznych i
kompozytowych ze szkliwem i zebing

+ Wigzanie adhezyjne materiatu kompozytowe-
go z ceramika, materiatem kompozytowym,
metalem i amalgamatem

Przeciwwskazania

Nadwrazliwos¢ na jakikolwiek ze sktadnikéw One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL i One Coat 7.0
Activator. Nieodpowiednia higiena jamy ustnej.
Brak mozliwosci zachowania catkowicie suchego
obszaru roboczego podczas aplikacji i utwardza-
nia.

Dzialania niepozadane

Sktadniki One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL
and One Coat 7.0 Activator moga prowadzi¢ do
wrazliwosci lub reakgji alergicznej u pacjentéw z
taka predyspozycja.

Oddziatywanie z innymi srodkami

Zwiazki fenolowe i inne substancje (np. tlenek
cynku z eugenolem) nie moga mie¢ stycznosci z
produktami One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-
SAL i One Coat 7.0 Activator, poniewaz zahamuja
polimeryzacje.

Stosowanie

Uwaga

Aby zapobiec utwardzaniu si¢ materiatu wiaza-
cego na bloczku do mieszania, One Coat 7.0 lub
ONE COAT 7 UNIVERSAL nalezy niezwtocznie
przykry¢ czarng pokrywka po kazdej aplikacji.

1. Konwencjonalna technika wypetniania

1.1 Opracowanie ubytku

Opracowania ubytkéw nalezy przygotowac
zgodnie z zasadami techniki wykonywania uzu-
petnien adhezyjnych. Jesli jest to wskazane, nale-
zy nanie$¢ twardowigzacy cement na bazie wo-
dorotlenku wapnia w obszarach w poblizu mia-
zgi technikg punktowa, przykrywajaca miazge.
Opracowac szkliwo wierttem do wykanczania. W
przypadku nieopracowanego szkliwa nalezy wy-
trawi¢ je kwasem fosforowym lub oczysci¢ pu-
meksem. Nastepnie dokfadnie przeptukac i osu-
szy¢ szkliwo. Ze wzgleddw higienicznych zaleca
sie stosowanie koferdamu (np. HYGENIC®/
ROEKO).

1.2 Aplikacja One Coat 7.0 lub ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Dobrze wstrzasna¢ butelke przed uzyciem i na-
nie$¢ jedna krople na bloczek do mieszania. Na-
stepnie zamkna¢ butelke. Wmasowywaé One
Coat 7.0 lub ONE COAT 7 UNIVERSAL jednorazo-
wym pedzelkiem przez 20 sekund na zebinie i
szkliwie. Delikatnie osuszy¢ przez 5 sekund bezo-
lejowym powietrzem sprezonym.

1.2.1 Aplikacja One Coat 7.0 Activator

Wydzieli¢ jedna nowa krople One Coat 7.0 lub
ONE COAT 7 UNIVERSAL i jedng krople One Coat
7.0 Activator na bloczek do mieszania i doktadnie
wymiesza¢ czystym, jednorazowym pedzelkiem
(ok. 5-10 sekund). Nanie$¢ wymieszany materiat
wigzacy jednorazowym pedzelkiem na zebine i
szkliwo. Delikatnie osuszy¢ przez 5 sekund bezo-
lejowym powietrzem sprezonym.
Polimeryzowa¢ swiattem przez 10 sekund (np.
lampa polimeryzacyjna halogenowa lub LED o
natezeniu $wiatta >800 mW/cm?). W przypadku
uzywania lampy polimeryzacyjnej o mniejszej
mocy $wiatta nalezy odpowiednio wydtuzy¢ czas
polimeryzadji.

1.3 Wypetnienia kompozytowe

Chemicznie lub podwdjnie utwardzalny materiat
do uzupetnien nalezy nanies¢ zgodnie z instruk-
cja uzycia podana przez producenta.

2. Wiazanie adhezyjne z wktadami/naktada-
mi, licowkami i koronami

2.1 Opracowanie uzupetnienia protetycznego
Opracowanie uzupetnienia protetycznego zalezy
od zastosowanego materiatu i nalezy je wykony-
wac zgodnie z instrukcjg uzycia podang przez
producenta.

2.2 Opracowanie ubytku
Postepowac w sposdb opisany w punkcie 1.1.

2.3 Aplikacja One Coat 7.0 lub ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Postepowac w sposéb opisany w punkcie 1.2.
Unika¢ naktadania nadmiernej ilosci materiatu
adhezyjnego, poniewaz mogtoby to negatywnie
wptywac na dopasowanie uzupetnienia.

2.3.1 Aplikacja One Coat 7.0 Activator
Postepowac w sposéb opisany w punkcie 1.2.1

2.4 Cementowanie
Zgodnie z instrukcja uzycia podang przez produ-
centa.

3. Wiazanie adhezyjne z innymi
powierzchniami

3.1 Opracowanie

3.1.1 Ceramika

Stosowanie w jamie ustnej:

Powierzchnie ceramiki zmatowi¢ wierttem dia-
mentowym lub przez piaskowanie, wytrawic¢
kwasem fosforowym, przeptukac i osuszy¢ bezo-
lejowym sprezonym powietrzem.

Stosowanie poza jama ustna:

Wytrawi¢ powierzchnie ceramiki 5% HF, przeptu-
kac i osuszy¢ bezolejowym sprezonym powie-
trzem.

Opcjonalnie:

Powierzchnie ceramiki mozna réwniez poddac
silanizacji (zgodnie z instrukcjg uzycia podana
przez producenta).

3.1.2 Metal i amalgamat
Powierzchnie metalu zmatowi¢ wierttem dia-

mentowym lub przez piaskowanie. Oczyscic stru-
mieniem pary (poza jama ustna) lub acetonem i
osuszy¢ bezolejowym sprezonym powietrzem.

3.1.3 Kompozyt

Powierzchnie kompozytu zmatowi¢ wierttem
diamentowym lub przez piaskowanie, wytrawi¢
kwasem fosforowym, przeptukac i osuszy¢ bezo-
lejowym sprezonym powietrzem.

3.2 Aplikacja One Coat 7.0 lub ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Dobrze wstrzasna¢ butelke przed uzyciem i na-
nies¢ jedna krople na bloczek do mieszania. Na-
stepnie zamkna¢ butelke. Wmasowywacé One
Coat 7.0 lub ONE COAT 7 UNIVERSAL jednorazo-
wym pedzelkiem przez 20 sekund na powierzch-
ni. Delikatnie osuszy¢ przez 5 sekund bezolejo-
wym powietrzem sprezonym.

3.2.1 Aplikacja One Coat 7.0 Activator

Wydzieli¢ jedng nowa krople One Coat 7.0 lub
ONE COAT 7 UNIVERSAL i jedna krople One Coat
7.0 Activator na bloczek do mieszania i doktadnie

wymieszac¢ czystym, jednorazowym pedzelkiem
(ok. 5-10 sekund). Nastepnie zamkna¢ butelke.
Nanies¢ wymieszany materiat wigzacy jednora-
zowym pedzelkiem na powierzchnie. Delikatnie
osuszy¢ przez 5 sekund bezolejowym powie-
trzem sprezonym.

Polimeryzowa¢ $wiattem przez 10 sekund (np.
lampa polimeryzacyjng halogenowg lub LED o
natezeniu $wiatta >800 mW/cm?). W przypadku
uzywania lampy polimeryzacyjnej o mniejszej
mocy $wiatta nalezy odpowiednio wydtuzy¢ czas
polimeryzacji.

3.3 Uzupetnienia protetyczne

Chemicznie lub podwdjnie utwardzalny materiat
do uzupetnien nalezy nanies¢ zgodnie z instruk-
cja uzycia podana przez producenta.

Postepowanie w nagtych przypadkach

Ostre zagrozenie dla pacjenta zwiazane z przy-
padkowym potknieciem nie powinno by¢ pro-
blemem, poniewaz stosowana jest tylko niewiel-
ka ilos¢ (nanoszona jednorazowym pedzelkiem).
W przypadku bezposredniej stycznosci z btong
$luzowgq jamy ustnej wystarczajace jest przeptu-
kanie obszaru woda wodociagowa. W przypadku
stycznosci z oczami nalezy doktadnie przeptukac
woda wodociggowa. Nalezy natychmiast zwrdci¢
sie o pomoc lekarza okulisty lub specjalisty ds.
higieny wzroku.

Dziatanie toksyczne

Toksycznos¢ One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVER-
SAL i One Coat 7.0 Activator bezposrednio po-
wigzana z zywa zebing i przeznaczeniem polega-
jacym na penetracji do kanatéw zebinowych jest
taka sama jak w przypadku cementu polikarbok-
sylowego lub glasjonomorowego.

Uwagi

Do stosowania wytacznie przez lekarzy denty-
stow i technikdw dentystycznych lub na ich pole-
cenie. Przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci!

Termin waznosci i oznakowanie

Data waznosci i numer [LOT] s3 podane na pojem-
nikach bezposrednich i opakowaniu zewnetrz-
nym.

Nie stosowac po uptywie terminu waznosci.
Przechowywanie w temperaturze 4-8°C/
39-46°F.

Przechowywac z dala od bezposredniego nasto-
necznienia i zZrédet wysokich temperatur.

Kontrola zakazen

Przestrzeganie nastepujacych zalecern pozwoli

zapewni¢ optymalne warunki higieniczne pod-

czas stosowania One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-

VERSAL i One Coat 7.0 Activator:

« Uzywac tylko jednorazowej szczoteczki dla jed-
nego pacjenta.

« Po kazdym uzyciu zamykac butelke wieczkiem
i dezynfekowac¢ konwencjonalnymi metodami.

Data sporzadzenia informacji
06-2018

Naudojimo instrukcijos

Apibrézimas

,One Coat 7.0 Activator” yra aktyviklis, skirtas
chemiskai kietéjancioms ir dvejopo kietéjimo
medziagoms.

,One Coat 7.0 Activator” skirtas naudoti tik su
,One Coat 7.0" arba,ONE COAT 7 UNIVERSAL".

Sudétis

»One Coat 7.0 Activator” sudétis:
Etanolis

Vanduo

Aktyviklis

Naudojimo indikacijos

Adhezinis surisimas naudojant pagal adhezi-

nio restauravimo technikas:

« kompozitiniy medziagy adhezinis klijavimas
prie emalio ir dentino;

« keraminiy ir kompozitiniy restauracijy adhezi-
nis klijavimas prie emalio ir dentino;

« kompozitiniy medziagy adhezinis klijavimas
prie keramikos, kompozitiniy medziagy, meta-
lo ir amalgamos.

Kontraindikacijos
Padidéjes jautrumas bet kuriai ,One Coat 7.0
+ONE COAT 7 UNIVERSAL" ir ,One Coat 7.0 Activa-
tor” sudedamuyjy daliy. Netinkama burnos higie-
na. Jei naudojant gydoma sritis negali bati islai-
koma visiskai sausa.

Salutinis poveikis

,One Coat 7.0%, ,ONE COAT 7 UNIVERSAL" ir ,One
Coat 7.0 Activator” sudedamosios dalys kai ku-
riems pacientams gali sukelti jautruma ar alergi-
ne reakcija.

Saveika su kitais preparatais

Fenoliai ir kitos medziagos (pvz., cinko oksido eu-
genolis) negali liestis su,One Coat 7.0",,ONE CO-
AT 7 UNIVERSAL" ir ,One Coat 7.0 Activator”, nes
jie slopins polimerizacija.

Naudojimas

Pastaba

Kad risiklis nesukietéty dozavimo 3ulinélyje,,One
Coat 7.0" arba ,ONE COAT 7 UNIVERSAL" jlasinus
reikia iSkart uzdengti juodu dangteliu.

1. |prasta plombavimo technika

1.1 Ertmés paruosimas

Ertme reikia ruosti pagal adheziniy restauravimo
techniky principus. Jei reikia, sritis arti pulpos
denkite kietéjanciu kalcio hidroksido cementu
taskine technika. Paruoskite emalj apdailos graz-
teliu. Jei emalis negreztas, ésdinkite jj fosforo
ragstimi arba nuvalykite pemza. Po to kruopsciai
nuplaukite ir idziovinkite emalj. Higienos sume-
timais rekomenduojama naudoti koferdama
(pvz., HYGENIC®/ROEKO).

1.2,0ne Coat 7.0" arba ,ONE COAT 7 UNIVERSAL"
tepimas

Prie$ naudodami gerai supurtykite buteliuka ir
jlasinkite viena lasg j dozavimo 3ulinélj. Po to bu-
teliuka uzdarykite. Trinkite ,One Coat 7.0" arba
,ONE COAT 7 UNIVERSAL" vienkartiniu Sepetéliu
20 s j denting ir emalj. Svelniai 5 sekundes sausin-
kite suslégtu oru be alyvos.

1.2.1,0ne Coat 7.0 Activator” tepimas

Jlaginkite vieng nauja la3a ,One Coat 7.0" arba
,ONE COAT 7 UNIVERSAL" ir vieng lasa ,One Coat
7.0 Activator” j dozavimo 3ulinélj ir gerai sumai-
Sykite Svariu vienkartiniu Sepetéliu (mazdaug
5-10 s). Vienkartiniu Sepetéliu tepkite sumaisyta
risiklj ant dentino ir emalio. Svelniai 5 s sausinkite
suslégtu oru be alyvos.

Kietinkite Sviesa 10 s (pvz., halogenine arba LED
polimerizavimo lempa, kurios Sviesos intensyvu-
mas >800 mW//cm?). Jei kietinimo lempos 3vie-
sos intensyvumas mazesnis, atitinkamai kietinki-
te ilgiau.

1.3 Kompozitinés plombos

Dékite chemiskai kietéjancia arba dvejopo kieté-
jimo restauravimo medziaga pagal gamintojo
naudojimo instrukcijas.

2. |kloty/uzkloty, laminaciy ir vainikéliy
adhezinis cementavimas

2.1 Restauracijos paruosimas

Restauracijos paruosimas priklauso nuo naudoja-
mos medziagos ir gamintojo naudojimo instruk-
cijy.

2.2 Ertmés paruosimas
Vadovaukités 1.1 punkte pateiktu aprasymu.

2.3 ,0ne Coat 7.0" arba ,ONE COAT 7 UNIVERSAL"
tepimas

Vadovaukités 1.2 punkte pateiktu aprasymu.
Stenkités neuztepti per daug risiklio, nes tai gali
turéti jtakos restauracijos jstatymo tikslumui.

2.3.1,0ne Coat 7.0 Activator” tepimas
Vadovaukités 1.2.1 punkte pateiktu aprasymu.

2.4 Cementavimas
Pagal gamintojo naudojimo instrukcijas.

3. Adhezinis surisimas su kitais pavirsiais
3.1 Paruosimas

3.1.1 Keramika

Naudojimas burnoje.

Keramikos pavirsiy pasiurkstinkite deimantiniu
graztu arba sméliasraute, ésdinkite fosforo rags-
timi, nuplaukite ir nudziovinkite suslégtu oru be
alyvos.

Naudojimas ne burnoje.

Keramikos pavirsiy ésdinkite 5 % vandenilio fluo-
ridu, nuplaukite ir nudziovinkite suslégtu oru be
alyvos.

Neprivaloma:
Keramikos pavirsius taip pat galima apdoroti sila-
nu (pagal gamintojo naudojimo instrukcijas).

3.1.2 Metalas ir amalgama

Metalo pavirsius pasiurkstinkite deimantiniu
graztu arba sméliasraute. Nuvalykite gary srove
(ne burnoje) arba acetonu ir nudziovinkite
suslégtu oru be alyvos.

3.1.3 Kompozitas

Kompozito pavirsius pasiurkstinkite deimantiniu
graztu arba sméliasraute, ésdinkite fosforo rags-
timi, nuplaukite ir nudziovinkite suslégtu oru be
alyvos.

3.2,0ne Coat 7.0" arba ,ONE COAT 7 UNIVERSAL"
tepimas

Prie$ naudodami gerai supurtykite buteliuka ir
ilasinkite vieng lasa j dozavimo Sulinélj. Po to bu-
teliuka uzdarykite. Trinkite ,One Coat 7.0" arba
+ONE COAT 7 UNIVERSAL" vienkartiniu $epetéliu
20 s j pavirsiy. Svelniai 5 s sausinkite suslégtu oru
be alyvos.

3.2.1,0ne Coat 7.0 Activator” tepimas

|lasinkite viena nauja lasg ,One Coat 7.0" arba
+ONE COAT 7 UNIVERSAL" ir viena lasa ,One Coat
7.0 Activator”  dozavimo 3ulinélj ir gerai sumai-
Sykite 3Svariu vienkartiniu 3Sepetéliu. (mazdaug
5-10 s) Po to buteliuka uzdarykite. Vienkartiniu
Sepetéliu tepkite sumaisyta risiklj ant pavirsiaus.
Svelniai 5 s sausinkite suslégtu oru be alyvos.
Kietinkite Sviesa 10 s (pvz., halogenine arba LED
polimerizavimo lempa, kurios Sviesos intensyvu-

mas >800 mW//cm?). Jei kietinimo lempos 3vie-
sos intensyvumas mazesnis, atitinkamai kietinki-
te ilgiau.

3.3 Restauracijos

Dékite chemiskai kietéjancia arba dvejopo kieté-
jimo restauravimo medziaga pagal gamintojo
naudojimo instrukcijas.

Priemonés nenumatytais atvejais

Didelis pavojus pacientui dél nety¢inio nurijimo
nekyla, nes tepamas tik nedidelis kiekis (vienkar-
tiniu Sepetéliu). Patekus tiesiai ant burnos gleivi-
nés, uztenka sritj nuplauti vandentiekio vande-
niu. Patekus j akis, kruopsciai isplaukite vanden-
tiekio vandeniu. Iskart kreipkités j oftalmologa ar
akiy prieziros specialista.

Toksikologinis poveikis

,One Coat 7.0% ,ONE COAT 7 UNIVERSAL" ir ,One
Coat 7.0 Activator”, patekusiy tiesiai ant gyvo
dentino ir kuriy paskirtis yra jsiskverbti j dentino
kanalélius, toksiskumas toks pat, kaip polikarbok-
silato, atitinkancio stiklo jonomerinj cementa.

Pastabos

Skirta tik odontologams ir danty technikams ar-
ba jy uzsakymu. Laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje!

Galiojimo trukmé ir zyméjimas

Galiojimo data ir numeris yra pazymeéti ant
vidiniy ir iSoriniy pakuociy.

Nenaudokite pasibaigus jo galiojimo laikui.
Laikykite 4-8°C/39-46 °F temperatiroje.
Saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos ar auks-
tos temperataros $altiniy.

Infekcijy kontrolé

Laikantis toliau pateikty rekomendacijy bus uzti-

krintos optimalios higienos salygos naudojant

,One Coat 7.0%,0ONE COAT 7 UNIVERSAL" ir ,One

Coat 7.0 Activator”:

« «Vienkartinj $epetélj naudokite tik vienam pa-
cientui.

« «Panaudoje, uzsukite buteliuka sandariu dang-
teliu ir dezinfekuokite standartinémis dezinfe-
kavimo priemonémis.

ISleidimo data
06-2018

Navod k pouziti

Popis

One Coat 7.0 Activator je aktivator zajistujici pou-
Ziti s chemicky a dudlné polymerujicimi materia-
ly.

Aktivator One Coat 7.0 Activator je vylu¢né urcen
k pouziti v kombinaci s materidlem One Coat 7.0
nebo ONE COAT 7 UNIVERSAL.

Slozeni

One Coat 7.0 Activator obsahuje:
Etanol

Voda

Aktivator

Indikace pro pouziti

Adhezivni bondovani pro pouziti s adhezivni-

mi vypliiovymi technikami:

« Adhezivni bondovéni kompozitnich materiall
na sklovinu a dentin

« Adhezivni bondovani kompozitnich a keramic-
kych néhrad na sklovinu a dentin

« Adhezivni bondovani kompozitniho materidlu
na keramiku, kompozitni material, kov a amal-
gam

Kontraindikace

Precitlivélost na kteroukoliv slozku material
One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL a One Coat
7.0 Activator. Nedostate¢na Ustni hygiena. Pokud
nebude mozné udrzet pracovni plochu béhem
nanaseni zcela suchou.

Nezadouci tucinky
Slozky materiald One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL a One Coat 7.0 Activator mohou vyvola-
vat senzitivitu nebo alergickou reakci u predispo-
novanych pacientd.

Interakce

Fenolické a dalsi latky (napt. cement obsahujici
zinkoxideugenol), nesmi pfijit s materidly One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL a One Coat 7.0
Activator do kontaktu, protoze brani v polymera-
ci.

Pouziti

Poznamka

Aby nedoslo k polymeraci bondu v michaci mis-
ce, je nutné materidl One Coat 7.0 nebo ONE
COAT 7 UNIVERSAL po kazdém pouziti okamzité
zakryt cernym krytem.

1. Konvenc¢ni vypliiova technika

1.1 Preparace kavity

Preparace kavit je nutné pfipravit v souladu s
principy adhezivni vypliiové techniky. Je-li to in-
dikovéno, naneste dotvrda tuhnouci cement na
bazi hydroxidu véapenatého na mista v blizkosti
diené, pouzijte bodovou techniku prekryvani.
Sklovinu preparujte dokoncovacim vrtackem. V
pripadech, kdy sklovina neni preparovana, na-
leptejte ji kyselinou fosfore¢nou, nebo vycistéte
pemzou. Poté zubni sklovinu dikladné oplach-
néte a osuste. Z hygienickych diivodu se doporu-
cuje pouzivat kofferdam (napf.
HYGENIC®/ROEKO).

1.2 Pouziti materidlu One Coat 7.0 nebo ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Pred pouzitim lahvicku dobfe protiepejte a na-
davkujte do michaci misky jednu kapku. Poté la-
hvi¢ku uzavrete. Vtirejte material One Coat 7.0
nebo ONE COAT 7 UNIVERSAL jednorazovym sté-
teckem 20 s na dentin a sklovinu. Jemné suste
5 sekund stlacenym vzduchem, bez pfimési ole-
je.

1.2.1 Pouziti aktivatoru One Coat 7.0 Activator
Do michaci misky nadévkujte jednu novou kapku
materidlu One Coat 7.0 nebo ONE COAT 7 UNI-
VERSAL a jednu kapku aktivatoru One Coat 7.0
Activator a dobie je promichejte ¢istym jednora-
zovym Stéteckem (pfiblizné 5-10 s). 20 s vtirejte
smichany bond jednordzovym Stéteckem na
dentin a sklovinu. Jemné suste 5 s stlacenym
vzduchem, bez pfimési oleje.

Polymerujte svétlem 10 s (napt. halogenové ne-
bo LED polymeracni jednotky se svételnym vyko-
nem >800 mW/cm?). Pokud se pouziva polyme-
ra¢ni lampa s nizsim nez uvedenym svételnym
vykonem, zajistéte odpovidajici prodlouzeni po-
lymeracniho casu.

1.3 Kompozitni vypIné
Pouzijte chemicky nebo dudlné tuhnouci vyplro-
vy material podle navodu k pouZiti vyrobce.

2. Adhezivni bondovani inleji/onleji, fazet a
korunek

2.1 Priprava nahrady
Priprava nahrady zavisi na pouzitém materidlu a
je zapotiebi ji provadét podle pokynt vyrobce.

2.2 Preparace kavity
Postupujte, jak je uvedeno v bodé 1.1.

2.3 Pouziti_materidlu One Coat 7.0 nebo ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Postupuijte, jak je uvedeno v bodé 1.2.

Vyvarujte se nadmérného pouziti adhezivniho
materialu, mohlo by to mit nepfiznivy vliv na do-
sednuti ndhrady.

2.3.1 Pouziti aktivatoru One Coat 7.0 Activator
Postupujte, jak je uvedeno v bodé 1.2.1.

2.4 Cementovani
Podle navodu k pouziti vyrobce.

3. Adhezivni bondovani jinych povrchi

3.1 Pfiprava

3.1.1 Keramika

IntraoraIni pouziti:

Zdrsnéte keramicky povrch diamantovym vr-
tackem nebo otryskavanim piskem, naleptejte
kyselinou fosfore¢nou, oplachnéte a osuste stla-
¢enym vzduchem, bez pfimési oleje.

Extraoralni pouziti:

Naleptejte keramicky povrch 5% kyselinou fluo-
rovodikovou a osuste stlacenym vzduchem, bez
piimési oleje.

Volitelné:
Keramické povrchy Ize rovnéz silanizovat (podle
pokyn vyrobce pro pouziti).

3.1.2 Kov a amalgdm

Zdrsnéte kovové povrchy diamantovym brous-
kem nebo piskovanim. Ocistéte proudem pary
(extraoralné) nebo acetonem a vysuste stlace-
nym vzduchem bez pfimési oleje.

3.1.3 Kompozitum

Zdrsnéte kompozitni povrchy diamantovym
brouskem nebo piskovanim, naleptejte kyseli-
nou fosfore¢nou, oplachnéte a osuste stlacenym
vzduchem, bez pfimési oleje.

3.2 Pouziti materidlu One Coat 7.0 nebo ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Pred pouzitim lahvicku dobie protiepejte a na-
davkujte do michaci misky jednu kapku. Poté la-
hvicku uzavrete. Vtirejte materidl One Coat 7.0
nebo ONE COAT 7 UNIVERSAL jednorazovym $té-
teckem 20 s na povrch. Jemné suste 5 s stlace-
nym vzduchem, bez pfimési oleje.

3.2.1 Pouziti aktivatoru One Coat 7.0 Activator
Do michaci misky nadavkujte jednu novou kapku
materialu One Coat 7.0 nebo ONE COAT 7 UNI-
VERSAL a jednu kapku aktivatoru One Coat 7.0
Activator a dobre je promichejte cistym jednora-
zovym stéteckem (pfiblizné 5-10 s). Poté lahvic-
ku uzaviete. Naneste smichany bond jednorazo-
vym stéteckem na povrch. Jemné suste 5 s stla-
¢enym vzduchem, bez pfimési oleje.
Polymerujte svétlem 10 s (napf. halogenové ne-
bo LED polymeracni jednotky se svételnym vyko-
nem >800 mW/cm?). Pokud se pouziva polyme-
racni lampa s nizsim nez uvedenym svételnym
vykonem, zajistéte odpovidajici prodlouzeni po-
lymeracniho casu.

3.3 Ndhrady
Pouzijte chemicky nebo dudlné tuhnouci vyplrio-
vy materidl podle ndvodu k pouZziti vyrobce.

Bezpecnostni opatieni
Nahodné polknuti by nemélo byt pro pacienta

akutnim nebezpecim, protoze se pouzivé pouze
malé mnozstvi (nanasené jednorazovym stétec-
kem).V ptipadé pfimého styku se sliznici v dutiné
ustni, staci oplachnout zasazené misto tekouci
vodou. V piipadé vniknuti do o¢i, o¢i dikladné
vyplachnéte tekouci vodou. Vyhledejte okamzité
odbornou lékaiskou péci o¢niho lékare nebo oc-
niho specialisty.

Toxikologické ucinky

Toxicita materidlu One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL a One Coat 7.0 Activator, kterd pfimo
souvisi s vitadlnim dentinem a zamyslenym pouzi-
tim, kdy ma material proniknout do dentinovych
kanalkd, je stejna jako u polykarboxyldtu nebo
ionomerniho cementu obsahujiciho sklo.

Poznamky

Pouze pro pouziti zubnimi Iékafi a zubnimi tech-
niky nebo na zakladé jejich objednavky. Uchova-
vejte mimo dosah déti!

Doba pouzitelnosti a znaceni

Doba poutzitelnosti a sériové Cislo jsou vy-
znaceny na vnitinich nddobkach a obalu.
Nepouzivejte po uplynuti data pouzitelnosti.
Uchovavejte pfi teploté 4-8°C.

Chrante pred piimym slune¢nim svétlem nebo
blizkymi zdroji vysokych teplot.

Kontrola nad infekci

Dodrzovani nasledujicich doporuceni pfi pouziti

materiall One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL

a One Coat 7.0 Activator pomuiZe zajistit optimal-

ni hygienické podminky:

+ Pro kazdého pacienta pouzivejte novy jednora-
zovy Stétecek.

+ Po kazdém pouziti zaviete uzavér lahvicky a
dezinfikujte konven¢nimi metodami.

Datum vydani
06-2018

Hasznalati utasitasok

Definicié

A One Coat 7.0 Activator a kémiailag koté és dual
kotésu anyagokkal valé hasznalatot biztosité ak-
tivétor.

A One Coat 7.0 Activator kizarélag a One Coat
7.0, illetve a ONE COAT 7 UNIVERSAL anyaggal
egydtt hasznalhato.

Osszetétel

A One Coat 7.0 Activator az alabbiakat
tartalmazza:

Etanol

Viz

Aktivator

Alkalmazasi indikaciok

Adheziv rogzités az adhéziés restauracios

technikakkal torténé hasznalatra:

+ Kompozit anyagok adheziv régzitése zomanc-
ra és dentinre

+ Keradmia és kompozit restauraciok adheziv rog-
zitése zomancra és dentinre

+ Kompozit anyag adheziv rogzitése kerdmiara,
kompozit anyagra, fémre és amalgamra

Kontraindikaciok

Hiperérzékenység a One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL és One Coat 7.0 Activator barmelyik
Osszetevjével szemben. Nem megfeleld szajhi-
giénia. Amennyiben a munkaterilet nem tartha-
16 teljesen szdrazon a termék alkalmazasa alatt.

Mellékhatasok

A One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL és One
Coat 7.0 Activator Osszetevdi az arra hajlamos pa-
cienseknél érzékenységet vagy allergias reakciot
vélthatnak ki.

Kolcsonhatasok

Fenolt tartalmazé és mas anyagok (pl.
cink-oxid-eugenol) nem érintkezhetnek a One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL és One Coat 7.0
Activator anyaggal, mert gatoljak a polimerizaci-
ot.

Alkalmazas

Megjegyzés

A bond anyag adagoléedényben torténé meg-
kotésének megakadélyozasa érdekében a One
Coat 7.0, illetve ONE COAT 7 UNIVERSAL anyagot
minden alkalmazas utan azonnal le kell fedni a
fekete fedéllel.

1. Hagyomanyos tomési technika

1.1 A kavités el6készitése

A kavitasok el6készitését az adhézids restauraci-
6s technika elvei szerint kell végezni. Ha sziiksé-
ges, a pulpdhoz kozeli teriiletet keményre koté
kalcium-hidroxid cementtel, a spot technika al-
kalmazésaval pulpasapkazni kell. Készitse el6 a
zomancot finirozé gyémantfurdval. El6készitet-
len zomanc esetén savazza foszforsavval, illetve
tisztitsa meg habkével. Ezt kdvetSen alaposan
oblitse le és szaritsa meg a zomancot. Higiéniai
okokbdl kofferdam (pl. HYGENIC®/ROEKO) hasz-
nélata javasolt.

1.2 A One Coat 7.0, illetve ONE COAT 7 UNI-
VERSAL alkalmazasa

Hasznalat el6tt razza fel jol a flakont, és adagol-
jon ki egy cseppet az adagoléedénybe. Ezutdn
zarja le a flakont. Dorzs6ljon be One Coat 7.0, il-
letve ONE COAT 7 UNIVERSAL anyagot a dentin-
be vagy a zoméancba egyszer hasznalatos ecset-
tel 20 masodpercig. Ovatosan szaritsa 5 masod-
percig olajmentes sritett levegével.

1.2.1 A One Coat 7.0 Activator alkalmazdasa
Adagoljon ki egy csepp One Coat 7.0, illetve ONE
COAT 7 UNIVERSAL anyagot és egy csepp One
Coat 7.0 Activator anyagot az adagoléedénybe,
és keverje el jol egy tiszta, egyszer hasznalatos
ecsettel (kb. 5-10 mp-ig). Vigye fel az 6sszekevert
bond anyagot a dentinre és a zomancra egy egy-
szer hasznalatos ecsettel. Ovatosan szaritsa 5
mp-ig olajmentes sUritett levegével.
Polimerizélja 10 mp-ig (pl. olyan halogén- vagy
LED polimerizécios késziilékkel, amelynek a fény-
teljesitménye >800 mW/cm?). Ennél alacso-
nyabb fényteljesitményl polimerizaciés lampa
hasznaélata esetén novelje megfelelen a polime-
rizalasi id6t.

1.3 Kompozit témések

A kémiailag kotd, illetve dual kotési restauracios
anyagot a gyarto hasznalati utasitasainak megfe-
leléen hasznalja.

Az inlay-ek/onlay-ek, héjak és koronak adhe-
ziv rogzitése

2.1 A restauréci6 el6készitése

A restauracio elékészitése a felhasznélt anyagtdl
fligg, és a gyart6 hasznalati utasitasanak megfe-
leléen torténik.

2.2 A kavitds el6készitése
Az 1.1 pontban leirt médon jérjon el.

2.3 A One Coat 7.0, illetve a ONE COAT 7 UNI-

VERSAL alkalmazasa

Az 1.2 pontban leirt médon jarjon el.

Kerilje a ragasztdszer tulzott mennyiségben tor-
ténd alkalmazasat, mert ez kihathat a restauracié
illeszkedésére.

2.3.1 A One Coat 7.0 Activator alkalmazésa
Az 1.2.1 pontban leirt médon jarjon el.

2.4 Cementezés
A gyartd hasznalati utasitasa szerint.

3. Adheziv rogzités mas feliiletekhez
3.1 Elékészités

3.1.1 Kerdmia

Intraoralis akalmazas:

Erdesitse a keramia feliiletét gyémantfaréval
vagy homokfuvassal, savazza foszforsavval, 6blit-
se le, majd széritsa meg olajmentes s(ritett le-
vegoével.

Extraoralis alkalmazas:

Erdesitse a keramia feliiletét 5%-os HF savval, 6b-
litse le, majd szaritsa meg olajmentes siritett le-
vegdvel.

Opcionalis:
A keramia feliletek szilanizalhatok is (a gyartd
haszndlati utasitasanak megfeleléen).

3.1.2 Fém és amalgam

Erdesitse a fém feliileteket gyémantfuréval vagy
homokfuvassal. Tisztitsa meg gézsugarral (extra-
ordlisan) vagy acetonnal, majd széritsa meg olaj-
mentes suritett levegdvel.

3.1.3 Kompozit

Erdesitse a kompozit feliileteket gyémantfaréval
vagy homokfuvassal, savazza foszforsavval, 6blit-
se le, majd széritsa meg olajmentes sritett le-
vegoével.

3.2 A One Coat 7.0, illetve a ONE COAT 7 UNI-
VERSAL alkalmazasa

Hasznélat el6tt razza fel jol a flakont, és adagol-
jon ki egy cseppet az adagoléedénybe. Ezutdn
zarja le a flakont. D6rzsoljon be One Coat 7.0, il-
letve ONE COAT 7 UNIVERSAL anyagot a fellletbe
egyszer hasznalatos ecsettel 20 masodpercig.
Ovatosan szaritsa 5 mp-ig olajmentes siritett le-
vegdvel.

3.2.1 A One Coat 7.0 Activator alkalmazésa
Adagoljon ki egy csepp One Coat 7.0, illetve ONE
COAT 7 UNIVERSAL anyagot és egy csepp One
Coat 7.0 Activator anyagot az adagoléedénybe,
és keverje el jol egy tiszta, egyszer hasznalatos
ecsettel (kb. 5-10 mp-ig). Ezutan zarja le a fla-
kont. Vigye fel az 6sszekevert bond anyagot a fe-
liiletre. Ovatosan szaritsa 5 mp-ig olajmentes s-
ritett levegével.

Polimerizélja 10 mp-ig (pl. olyan halogén- vagy
LED polimerizacios késztilékkel, amelynek a fény-
teljesitménye >800 mW/cm?®). Ennél alacso-
nyabb fényteljesitmény(i polimerizaciés lampa
hasznalata esetén novelje megfeleléen a polime-
rizalasi idot.

3.3 Restauracidk
A kémiailag kotd, illetve dual kotés(i restauracios
anyagot a gyarté hasznalati utasitasainak megfe-
lel6en haszndlja.

Teendok vészhelyzet esetén

Az egyszer hasznalatos ecset segitségével felvitt,
kis alkalmazott mennyiségnek kdszonhetben a
pacienst nem fenyegeti a véletlen lenyelésbdl

eredd akut veszély. Ha az anyag a szaj nyélkahar-
tydjaval kozvetlenul érintkezik, elegendé a teru-
let csapvizzel torténd Oblitése. Szembe kerlilés
esetén alaposan Oblitse ki a szemét csapvizzel.
Azonnal keressen fel egy szemész szakembert
vagy szemész szakorvost.

Toxikoldgiai hatasok

A One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL és One
Coat 7.0 Activator toxicitdsa — amely kozvetlen
kapcsolatban all a vitalis dentinnel és annak a
dentincsatorndkba torténé behatolédst jelenté
rendeltetés szerinti hasznélataval - azonos a poli-
karboxilatéval, illetve az Givegionomer cementé-
vel.

Megjegyzések
Kizérélag fogorvosok és fogtechnikusok altal
vagy utasitasara hasznalhat6. Gyermekektdl el-
zarva tartando!

Eltarthatdsag és jelolés

A lejérati id6 és a gyartasi tétel szama (LOT)) fel
van tlintetve a kdzvetlen tartalyokon és a csoma-
golason.

Ne hasznalja a lejérati idén tul.

Tarolas 4-8°C-0s/39-46 °F-os h6mérsékleten.
Ne térolja kozvetlen napsugérzasnak kitéve, illet-
ve magas hémérséklet(i héforrasok kozelében.

Fert6zés-megel6zés

A One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL és One

Coat 7.0 Activator hasznalata soran az optimalis

higiéniai koriilményeket az aldbbi ajanldsoknak

valé megfelelés segit biztositani:

« Az egyszer hasznalatos ecsetet kizérdlag egy
paciensnél szabad hasznalni.

« A flakont minden hasznalat utan le kell zarni a
kupakkal, és fertStlenitést kell végezni hagyo-
manyos modszerekkel.

Kibocsatas datuma
06-2018.

WHcTpyKunn 3a ynotpeba

AedunHnuna

One Coat 7.0 Activator npepcraBnABa akTeaTop,
OCUTYpABALY CbBMECTUMOCT C XUMWYECKU W
[IBOVIHO NonvmepusnpaLly matepuanm.

One Coat 7.0 Activator Tps6Ba Aa ce M3non3ea
eAVHCTBEHO B KOMOVHauma ¢ One Coat 7.0 vnu
ONE COAT 7 UNIVERSAL.

CobcTaB

One Coat 7.0 Activator cbabpa:
EtaHon

Bopa

AKTMBaTOp

MokasaHus 3a ynotpe6a

BoHaupaHe npu aAXesMBHM TEXHUKN Ha
Bb3CTaHOBABaHe:

Anxe3MBHO 3aKpernBaHe Ha KOMMO3UTHK MaTe-
pviany KbM emMaiin U BeHTVH

AAXe31BHO 3aKpernBaHe Ha KepamMU4HU 1 KOM-
NO3NTHY Bb3CTaHOBABAHWUA KbM eMaiin 1 AeH-
TH

AAXe31BHO 3aKpernBaHe Ha KOMMO3UTHN MaTe-
pranu KbM Kepammka, KOMNo3nTeH Matepmarn,
MeTasn 1 amanrama

MpoTnBonoKasaHna

CBPbXUYBCTBUTENHOCT KbM [lafieH KOMIMOHEHT Ha
One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL n One
Coat 7.0 Activator. HefgoctaTbuHa ycTHa XurveHa.
AKO He e Bb3MOXHO nofabpKaHe Ha paboTHaTa

30Ha HaMbJ/IHO CyXa NO Bpeme Ha HaHacAHe.

Hexxenanm peakuun

KomnoHeHTn Ha One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL 1 One Coat 7.0 Activator morat fa go-
BeAaT A0 YYBCTBUTENHOCT UM anepruyHa peak-
LMA NPV NauMeHTH ¢ NpeapasnosoXeHoCT.

B3sanmogeliicTBus

DeHonu 1 apyru BewecTsa (Hanp. LUHKOB OKCME,
eBreHos) He TPsAGBa Aa NonafaT B KOHTAKT ¢ One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL 1 One Coat 7.0
Activator, Tbi1 KaTo NOTUCKaT NonnMepusalmnaTa.

MpunoxeHune

3abenexka

3a npepoTBpaTABaHe Ha BTBbpAABaHe Ha 6oHAa
B NocTaBKarta 3a fjosnpaHe One Coat 7.0 unn ONE
COAT 7 UNIVERSAL TpsabBa aa ce nokpue Hesa-
6aBHO C YepHOTO Kanaye cnep BCAKO fo3MpaHe.

1. KoHBeHUMOHaNHa TeXHUKa Ha 3anb/iBaHe

1.1 NpenapvpaHe Ha KaBUTeTa

KaButeTuTe TpsAbBa Aa ce npenapvpart CbrnacHo
NPUHLUMNKTE Ha TeXHMKaTa Ha afAXe3VBHO Bb3-
CcTaHoBABaHe. AKO e NoKasaHo, NoOKpuiATe NOToY-
KOBO yyacTbLuTe B 61IM30CT A0 Ny/naTa C BTBbP-
AABalUM Ce UVMMEHTM Ha OCHOBaTa Ha Kanuves
xuppokcug. Moproteete emaina NocpefcTBOM
duHMpaLy 6opep. B cnyuvaii ye emaiinbT He e npe-
napvipaH, euaite ¢ ¢ochopHa KucenmHa unu
nouucteTe ¢ nemsa. Cnep ToBa M3nnakHeTe La-
TEMHO U n3cywete emanna. Mo XUrneHHN Cbo-
6paxeHna e npenopbuuTenHa ynotpebata Ha
kodeppam (Hanp. HYGENIC® / ROEKO).

1.2 MNpunoxeHue One Coat 7.0 nnn ONE COAT 7
UNIVERSAL

Pasknatete pobpe pnakoHa npean ynotpeba v
[l03MpaliTe eHa Kanka B NocTaBKaTa 3a 4o3uMpa-
He. Cnep ToBa 3aTBOpeTe PpnakoHa. MocpencTsom
yeTKa 3a efjHoKpaTHa ynoTpeba BTpuiite One
Coat 7.0 unu ONE COAT 7 UNIVERSAL B feHTVHa
1 emaiina B npoabmxeHne Ha 20 s. M3cyweTte
BHMMATENTHO 3a 5 CEKYHAMN C 06e3Mac/eH CrbCTeH
Bb3AYX.

1.2.1 MpunoxeHune One Coat 7.0 Activator
[JlosnpanTe HoBa Kanka One Coat 7.0 unn ONE
COAT 7 UNIVERSAL n kanka One Coat 7.0
Activator B nMocTaBkaTa 3a Ao3uMpaHe 1 cmeceTe
fobpe ¢ uncTa YeTKa 3a efAHOKpaTHa ynoTtpeba
(npubn. 5 - 10 s). HaHeceTe cmeceHus 6oHA Bbp-
Xy AeHTMHa 1 eMaiina NocpeACcTBOM YeTKa 3a efj-
HOKpaTHa ynoTtpeb6a. /3cyleTte BHUMaTeNHo 3a 5
ceKyHAM € o6e3macieH CrbCTeH Bb3ayX.
DoTononumepmrsmpanTe B npogbmkeHne Ha 10 s
(Hanp. xanoreHHa unu cBeToauMofHa ¢oTomno-
NMepr3MpaLya lamna CbC CBETIVIHEH NHTEH3M-
Tet >800 mW/cm?). Mpw no-cnab cBeTINHEH MH-
TeH3uTeT QoTononumepusaumaTa ce yabikasa
CbOTBETHO.

1.3 KomnosuTHu niomém

MpwnaraiTe XMMMYECKN UKW ABOWHO NoMMepu-
3MpaLmA Bb3CTaHOBUTENEH MaTepuan CbrnacHo
MNHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba Ha Npon3BoaUTens.

2. Apxe3nBeH 6OHAVHT ¢ HNen/oHnen, pace-
T U KOPOHKM

2.1 MNpenapupaHe Ha Bb3CTaHOBABAHETO
MpepBapuTenHata o6paboTka Ha Bb3CTaHOBABA-
HeTO 3aBWCK OT U3MON3BaHVA MaTepran u ce n3-
BbPLUBa CbIMACcHO UHCTPYKLUMKTE 3a ynoTpeba Ha
npoussoanTens.

2.2 MNpenapvipaHe Ha KaBuUTeTa
MocTbneTe cbrnacHo onuncaHyeTo B Touka 1.1.

2.3 MNpunoxeHne One Coat 7.0 unu ONE COAT 7
UNIVERSAL

MocTbneTe cbrnacHo onucaHeTo B Touka 1.2.
M36Arsaiite HaHacAHe Ha TBbPAE roNAMO KonIu-
4eCTBO afXe3uB, Thii KaTo TOBa MOXKe fja HapyLuu
HanacBaHeTo Ha Bb3CTaHOBABAHETO.

2.3.1 Mpunoxenune One Coat 7.0 Activator
MocTbneTe cbrnacHo onuncaHneTo B Touka 1.2.1

2.4 LinmeHTnpaHe
CbrnacHo MHCTPYKLMUTe 3a ynoTtpeba Ha npous-
BoauTens.

3. AaxesuBeH 60HAVHT C APYrY NOBBPXHOCTU

3.1 Npenapauua

3.1.1 Kepamuka

WHTpaopanHo npunoxeHue:

Harpanaeete KepamuyHaTa NOBbPXHOCT Nocpes-
CTBOM AviamaHTeH 6opep unu obpaboTeTe ¢ na-
CbYHa CTpyA, euBaiTe ¢ pocdopHa KucenuHa,
NpoMKIiTe 1 U3CyLeTe C 06e3macieH Bb3ayX Nnog
HansraHe.

EkcTpaopanHo npunoxeHue:

EuBante KepammyHata NOBbPXHOCT € 5% HF ku-
CenvHa, NpoMuWiiTe U u3cylleTe ¢ obe3macnieH
Bb3/yX NOJA HanAraHe.

Onyus:

KepamnuHMTE MOBBPXHOCTM MOraT Cbllo fAa ce
CUNaHM3MPaT (CbMACHO VMHCTPYKUMUTE 3a yno-
Tpeba Ha Npou3BoaMTens).

3.1.2 MeTan v amanrama

HarpanaseTe meTanHWTe NOBbPXHOCTW Nocpes-
CTBOM AviamaHTeH 6opep mnu obpabotete c na-
cbyHa cTpya. [ouncTeTe € NapHa cTpyA (ekcTpao-
pasiHo) WK aLeToH 1 u3cylieTe ¢ obe3macneH
Bb3AyX MOA HanAraHe.

3.1.3 Komnosut

HarpanaseTe KOMMO3UTHWUTE MOBBPXHOCTU NO-
CpefcTBOM iMamaHTeH 6opep vnnu obpaboTeTe ¢
NACbYHA CTPyA, euBanTe ¢ pochopHa KncenvHa,
npommiiTe 1 U3cyLleTe ¢ ob6e3macieH Bb3ayx nog
HanaraHe.

3.2 MpunoxeHne One Coat 7.0 unu ONE COAT 7
UNIVERSAL

PasknateTe fobpe dnakoHa npean ynotpeba un
[o3MpaliTe ejHa Kanka B NocTaBKaTta 3a 4o3u1pa-
He. Cnep ToBa 3aTBOpeTe pnakoHa. Mocpenctsom
yeTKa 3a eAHoOKpaTHa ynotpeba BTpumiite One
Coat 7.0 unn ONE COAT 7 UNIVERSAL B nosbpx-
HOCTTa B NpoabKeHne Ha 20 s. M3cyweTe BHU-
MaTenHo 3a 5 cekyHAM C obe3macneH CrbCcTeH
Bb3AyX.

3.2.1 Mpunoxexne One Coat 7.0 Activator
[losmpaiTte HoBa Kanka One Coat 7.0 unn ONE
COAT 7 UNIVERSAL n kanka One Coat 7.0
Activator B nocTaBkaTa 3a Ao3vipaHe ¥ cmeceTe
fobpe € uncTa YeTKa 3a eAHOKpaTHa ynoTtpeba
(npun6bn. 5-10 s). Cnep ToBa 3aTBOpETE dakoHa.
HaHeceTe cmeceHna 60HA MO NOBBbPXHOCTTA Mo-
CpefCcTBOM YeTKa 3a eAHOKpaTHa ynotpeba. /13-
CylleTe BHAMATENHO 3a 5 CeKyHAM ¢ obe3macneH
CrbCTEH Bb3AyX.

QoTononnmepusmpaiite B npoab/ikeHne Ha 10 s
(Hanp. xanoreHHa unu cBeToAvMofHa ¢oTomno-
NMepr3MpalLia naMna CbC CBETVHEH UHTEH3N-
TeT >800 mW/cm?). Mpw no-cnab cBeTnvHeH UH-
TeH3uTeT QoTononumepuaumaTa ce yabmKkasa

CbOTBETHO.

3.3 Bb3cTaHOBABaHMA

HaHeceTe XMuyecky nnm ABOMHO NONMMEPU3N-
pawua Bb3CTaHOBUTENlEH MaTepuan CbrnacHo
WHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba Ha nponsBoauTens.

CnewHn mepkmn

Cepro3Ha OMacHOCT 3a NauueHTa nopagu ciy-
YaliHO MornblyaHe Moxe fAa Gbae W3KYeHa
npeABvA MankoTo KONMYeCTBO, KOeTo ce npuna-
ra (nocpefAcTBOM YeTKa 3a eiHOKpaTHa yrnotpe-
6a). B ciyyaii Ha NPAK KOHTAKT C yCTHaTa iMraBu-
LUa e AOCTaTbyHO M3MMakBaHe Ha yuyacTbka C
YelMAHa BoAa. B cnyyaii Ha KOHTaKT € ounTe rn
NpOMUIATE WaTeNHO C YellmsHa Boga. HesabaBHo
norbpcete npodecnoHanHa MeauLMHCKA Mo-
Mol OT opTaIMOIOr UV APYT OYEH CMELManmncT.

Tokcnkonornyuu epekTun

TOKCMYHOCTTa Ha BNM3aLLMA B NPAK KOHTAKT C BU-
TaNHUA [EHTVH U NPOHMKBALY MO NpefHa3Haue-
Hue B AeHTUHoBuTe KaHanu One Coat 7.0, ONE
COAT 7 UNIVERSAL 1 One Coat 7.0 Activator e
CbMNOCTaBMMa C NOIMKAapBOKCUNaT pecn. rac-ino-
HOMEpPEH LMMEHT.

3a6enexKu

3a ynotpeba camo OT CTOMATON031 U 3bOOTEXHU-
LM UM MO TAXHO WCKaHe. [la ce CbxpaHsABa Ha
He[OCTBIHO 3a Aeua MACTo!

CpOK Ha roHOCT 1 MapKNpOBKa

CpOoKbT Ha rOAHOCT U HOMEPBT Ha NapTuaaTa
ca oT6ens3aHy Bbpxy ANPEKTHUTE KOHTENHEPY 1
OMaKoBKUTE.

[la He ce u3non3Ba cnep UsTMUYaHe Ha CPOKa Ha
rofHOCT.

CbxpaHaBaiiTe npv Temnepatypa 4 - 8 °C/39 -
46 °F.

He n3naraiTe Ha NpsKa CTbHYEBa CBETIMHA UKW
APYTV U3TOYHWULW Ha TOM/IMHA.

KoHTpon Ha nundekuyumnte

3a ONTVIMasIHU XUTMEHHM YCIOBUA NPU ynoTpeba

Ha One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL 1 One

Coat 7.0 Activator cnassaiTe cnefHuTe npeno-

pbKuK:

« M3nonssanTte yetkata 3a egHOKpaTHa ynotpe-
6a camo Npu einH NaLmneHT.

+ Cnep ynotpeba 3aTBOpeTe $pnakoHa ¢ Kanauka-
Ta 1 Ae3nHpeKumpariTe No CTaHAapPTHUTE METO-
an.

[ara Ha uspaBaHe
06-2018

Lietosanas instrukcija

Definicija

One Coat 7.0 Activator ir aktivators, kas nodrosi-
na kimiski un divejadi cietéjosu materialu izman-
tosanu.

One Coat 7.0 Activator ir paredzéts lietosanai ko-
pa tikai ar One Coat 7.0 vai ONE COAT 7 UNIVER-
SAL.

Sastavs

One Coat 7.0 Activator sastavs:
Etanols

Udens

Aktivators

Indikacijas

Adheziva saistiSana lietosanai ar adhezivas
restauracijas metodéem:

+ Adheziva kompozitmaterialu sasaiste ar emalju

un dentinu

« Adheziva keramisko un kompozitmaterialu res-
tauraciju sasaiste ar emalju un dentinu

« Adheziva kompozitmaterialu sasaiste uz kera-
mikas, kompozitmaterialiem, metala un amal-
gama

Kontrindikacijas

Paaugstinata jutiba pret kadu no One Coat 7.0,
ONE COAT 7 UNIVERSAL un One Coat 7.0 Activa-
tor sastavdalam. Neapmierinosa mutes dobuma
higiéna. Ja uzklasanas laika nevar nodrosinat pil-
nigi sausu darba vidi.

Blakusparadibas

One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL un One
Coat 7.0 Activator sastavdalas var izraisit jutigu-
mu vai alergisku reakciju pacientiem ar priek$no-
sacijumiem uz $iem apstakliem.

Mijiedarbiba ar citam vielam

Ta ka fenoli un citas vielas (pieméram, cinka oksi-
da eigenols) nomac polimerizaciju, tas var neno-
nakt saskaré ar One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-
VERSAL un One Coat 7.0 Activator.

Uzklasana

Piezime

Lai nepielautu saistvielas sacietésanu izspiesanas
traucina, péc katras uzklasanas reizes One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL vai One
Coat 7.0 Activator ir nekavéjoties janosedz ar
melnu parsegu.

1. Parasta pildiSanas metode

1.1 Zoba cauruma sagatavosana

Zoba cauruma sagatavosana javeic saskana ar
adhezivas restauracijas metodes principiem. Ja
noradits, uzklajiet stingri cietéjosu kalcija hidrok-
sida cementu vietas pulpas tuvuma, izmantojot
parpildisanas metodi. Sagatavojiet emalju, iz-
mantojot pulésanas disku. Ja emalja nav sagata-
vota, kodiniet to ar fosforskabi vai notiriet ar pu-
meku. Péc tam kartigi noskalojiet un nozavéjiet
emalju. Higiéniskiem apsvérumiem ir ieteicams
izmantot zobu koferdamu (piem., ko raZojis
HYGENIC® /ROEKO).

1.2 One Coat 7.0 vai ONE COAT 7 UNIVERSAL uz-
klasana

Pirms lieto3anas kartigi sakratiet pudeliti un iz-
spiediet vienu pilienu izspie$anas traucina. Péc
tam aizveriet pudeliti. 20 s maséjiet One Coat 7.0
vai ONE COAT 7 UNIVERSAL uz dentina un emal-
jas, izmantojot vienreizéjas lietosanas birstiti. Uz-
manigi zavéjiet 5 s, izmantojot saspiestu gaisu
bez ellas.

1.2.1 One Coat 7.0 Activator uzklasana

Izspiediet vél vienu pilienu One Coat 7.0 vai ONE
COAT 7 UNIVERSAL un vienu pilienu One Coat 7.0
Activator izspieSanas traucina un rapigi sajauciet,
izmantojot tiru vienreizéjas lietosanas birstiti (ap-
tuveni 5-10 s). Uzklajiet sajaukto saistvielu uz
dentina un emaljas, izmantojot vienreizéjas lieto-
$anas birstiti. Uzmanigi Zavéjiet 5 s, izmantojot
saspiestu gaisu bez ellas.

Cietiniet ar gaismu 10 s (piem., ar halogénam vai
LED polimerizacijas iekartam, kuru gaismas in-
tensitate ir >800 mW/cm?). Ja izmantojat cietina-
$anas lampu ar mazaku gaismas intensitati, par-
liecinieties, ka cietinasanas laiks tiek attiecigi pa-
lielinats.

1.3. Kompozita pildijums

Lietojiet kimiski vai abpuséji cietinamos restaura-
cijas materialus saskana ar razotaja lietosanas
instrukcijam.

maddesi

« Kompozit maddelerin mine ve dentine yapisti-
rilmasi

+ Porselen ve kompozit restorasyonlarin mine ve
dentine yapistiriimasi

« Kompozit maddelerin porselen, kompozit
madde, metal ve amalgama yapistiriimasi

Karsi Belirtiler
One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL ve One
Coat 7.0 Activator’un icerigine alerjisi olan hasta-
larda kullanilmamalidir Agiz hijyeninin koéti ol-
dugu durumlarda. Calisma alaninin kuru kalmasi
saglanamiyorsa.

Yan Etkiler

One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL ve One
Coat 7.0 Activator’un unsurlari bazi hassas kisiler-
de uyarilara yol agabilir.

Capraz Etkiler

One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL ve One
Coat 7.0 Activator fenol iceren ve diger madde-
lerle (6rnegin, cinko oksit &jenol) ile temas ettiril-
memelidir, zira bunlar polimerizasyonu engeller.

Kullanim

Not

Yapistiricinin kurumasini 6nlemek igin kullanim-
dan hemen sonra karistirma blokunu siyah ka-
pakla kapatiniz.

1. Konvansiyonel Dolgu Teknigi

1.1 Kavitenin hazirlanisi

Yapistirmall restorasyon teknigine gére kaviteyi
hazirlayin.

indikasyona gére pulpaya yakin bdlgeyi bir kalsi-
yum hidroksit siman ile nokta seklinde kapatin.
Minede elmas bir asindirici kullanin. Asinmamis
mineyi bond siirmeden &énce asitleyin. islenme-
mis mineyi asit yerine tasla temizleyebilirsiniz.
lyice durulayin ve sonradan enameli kurutun. Hij-
yenik nedenlerden dolay! rubberdam (6rnegin,
HYGENIC®/ROEKO) kullanilmasi &nerilmektedir.

1.2 One Coat 7.0 veya ONE COAT 7 UNIVERSAL
Uygqulanmasi

Siseyi kullanmadan 6nce iyice calkalayin ve bir
damla One Coat 7.0 1 karistirma blokuna damla-
tin. Ardindan sisenin agzini yine kapatin. One
Coat 7.0 veya ONE COAT 7 UNIVERSAL! tek kulla-
nimlik bir fircayla 20 sn. stireyle mine ve dentine
iyice uygulayin. Bondu 5 sn. boyunca yagsiz ha-
vayla kurutun.

1.2.1 One Coat 7.0 Activator Uygulanmasi

Bir baska damla One Coat 7.0 ve bir damla One
Coat 7.0 Activator'u karistirma blokuna damlatin.
Karistinlan bondu tek kullanimlik fircayla dentin
ve mineye strin. Karistirilmig bondu 5 sn. boyun-
ca yagsiz havayla kurutun.

Ardindan 10 sn. boyunca isikla sertlestirin (>800
mW/cm?) 1sik ¢ikisi olan halojen veya LED poli-
merizasyon cihazlari ile). Daha dsik isik ¢ikisin-
daisikla sertlesme stiresi buna gore uzayacaktir.

1.3 Kompozit dolgu

Kimyasal veya dual olarak sertlesen restorasyon
maddesini kullanim talimatina gére uygulayin.
2. inlay/Onlay/Vener ve Krovnlarin
Yapistiriimasi

2.1 Restorasyonun hazirlanisi
Restorasyonun hazirlanisi, ilgili treticinin verileri
uyarinca ve kullanilan driine gére yapilr.

2.2 Kavitenin Hazirlanisi
1.1 maddesinde agiklanan islemi izleyin.

2.3 One Coat 7.0 Uygulanmasi

1.2 maddesinde agiklanan islemi izleyin.
Yapistirici birikintilerinden kaginin, zira bunlar ya-
pistirmayi olumsuz olarak etkileyebilir.

2.3.1 One Coat Activator Uygulanmasi
1.2.1 maddesinde agiklanan islemi izleyin.

2.4 Cimentolama
Protetik restorasyon, calisma malzemesine gore
ve ilgili tretici bilgileri dogrultusunda gerceklesir.

3. Diger Dental Maddelerin Yapistiriimasi

3.1 Restorasyonun hazirlanisi

3.1.1 Porselenler

intra oral kullanimi:

Kirik porselen ylizeyleri bir elmas asindiriciyla ve-
ya kumla dizeltin. Porselen yiizeyi fosforik asitle
asitleyin, yikayin ve yagsiz havayla kurutun.

Ekstra oral kullanimi:
Porselen ytizeyini %5'lik hidroflorik asitle asitle-
yin, yikayin ve yagsiz havayla kurutun.

Opsiyonel:
Porselen yiizeyler istenirse silamize edilebilir.
(Uretici verilerine gore.)

3.1.2 Metal ve amalgam

Metal yuzeylerini elmas veya kumla diizleyin.
Yiizeyi buhar (ekstra oral) veya asetonla temizle-
yin ve yagsiz hava ile kurutun.

3.1.3 Kompozit

Kompozit ylzeylerini bir elmas asindirici veya
kumla diizeltin. Fosforik asitle asitleyin, yikayin ve
yagsiz havayla kurutun.

3.2 One Coat 7.0 Uygulanmasi

Siseyi kullanmadan 6nce iyice calkalayin ve bir
damla One Coat 7.0" karistirma blokuna damla-
tin. Ardindan sisenin agzini yine kapatin. One
Coat 7.0 tek kullanimlik bir fircayla 20 sn. stireyle
ylizeye iyice uygulayin. Bondu 5 sn. boyunca yag-
siz havayla kurutun.

3.2.1 One Coat 7.0 Activator Uygulanmasi

Bir baska damla One Coat 7.0 veya ONE COAT 7
UNIVERSAL ve bir damla One Coat 7.0 Activator'u
karstirma blokuna damlatin.

Kanistirilan bondu tek kullanimlik fircayla ytizeye
strtin. Kanstinlmis bondu 5 sn. boyunca yagsiz
havayla kurutun.

Ardindan 10 sn. boyunca isikla sertlestirin (>800
mW/cm?) 1sik cikisi olan halojen veya LED poli-
merizasyon cihazlari ile). Daha disuk isik ¢ikisin-
daisikla sertlesme suiresi buna gore uzayacaktir.

3.3 Restorasyonlar
Kimyasal veya dual olarak sertlesen restorasyon

maddesini kullanim talimatina gére uygulayin.

ilkyardim, Semptomlar ve Antidotlar

One Coat 7.0, kullanimi hakkinda bilgi sahibi ola
dis hekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan kul-
lanilmalidir. Yutulmasi durumundaki tehlike, k-
cuk bir fircayla uygulanmasi nedeniyle yutulan
miktarin ve toksik 6zelliginin az olmasi nedeni ile
onemli degildir. Agiz mukozasi ile temas etmesi
halinde agzin su ile galkalanmasi yeterlidir. Gozle
temas etmesi halinde g6z su ile iyice yikandiktan
sonra g6z doktoruna gidilmelidir.

Toksikolojik Etki

Direkt canli dentin temas eder ve dentin kanalla-
rina sizan One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL
ve One Coat 7.0 Activator’un toksisitesi polikar-
bonat veya cam iyonomer simanlarina benzer.

Oneriler

Kullanimi yalniz dis hekimleri 0T tarafindan veya
onlarin kontroliinde yapilmalidir. Cocuklarin ula-
samayacagdi yerlerde saklayiniz. Tamamen bitmis
ambalajlar atiniz.

Raf Omrii ve Markalama

Marka/Raf 6mrii/Son kullanim tarihi ve Sarj nu-
marasi ambalaj tizerinde yazilidir.

Son kullanim tarihinden sonra kullanmayiniz.
Depolama: 4-8°C/39-46°F.

Direkt glines 1sigina veya diger 1si kaynaklarinin
etkisine maruz birakmayiniz.

Hijyen Bilgileri

Asagidaki tavsiyelere uyulmasi One Coat 7.0,

ONE COAT 7 UNIVERSAL ve One Coat Activator

kullaniminda optimal hijyenik sartlarin elde edil-

mesini saglar:

« Tek kullanimlik fircalar yalnizca bir hastada kul-
lanin.

« Siseleri kullanimdan sonra kapayin ve bilinen
dezenfektanlarla dezenfekte edin.

Basim Tarihi
06-2018

Upute za upotrebu

Definicija

One Coat 7.0 Activator je aktivator za omoguca-
vanje primjene s kemijski i dualno polimeriziraju-
¢im materijalima.

One Coat 7.0 Activator sluzi iskljucivo za primje-
nu u kombinaciji s One Coat 7.0 ili ONE COAT 7
UNIVERSAL.

Sastav

One Coat 7.0 Activator sadrzi:
etanol

vodu

aktivator

Indikacije za upotrebu

Adhezivno vezivanje u tehnikama izrade ad-
hezivnih restauracija:

adhezivna veza kompozitnih materijala na ca-
klinu i dentin

adhezivna veza keramickih i kompozitnih re-
stauracija na caklinu i dentin

adhezivna veza kompozitnog materijala na ke-
ramiku, kompozitni materijal, metal i amalgam

Kontraindikacije

Preosjetljivost na bilo koji od elemenata u One
Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL i One Coat 7.0
Activator. Neodgovarajuca higijena usne Suplji-
ne. Ako se radno polje ne moze odrzati potpuno
suhim tijekom nanosenja.

Nuspojave

Elementi proizvoda One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL i One Coat 7.0 Activator mogu dove-
sti do osjetljivosti ili alergijske reakcije u podloz-
nih pacijenata.

Interakcije
Fenoli i druge tvari (npr. cink-oksid eugenol) ne
smiju doci u kontakt s proizvodima One Coat 7.0,

ONE COAT 7 UNIVERSAL i One Coat 7.0 Activator,
jer ¢e inhibirati polimerizaciju.

Nanosenje

Napomena

Kako bi se sprijecila polimerizacija adheziva na
plocici s jazicama, treba nakon svakog nanosenja
odmah pokriti One Coat 7.0 ili ONE COAT 7 UNI-
VERSAL crnim poklopcem.

1. Konvencionalna tehnika ispuna

1.1 Priprema kaviteta

Pripreme kaviteta treba provesti sukladno s prin-
cipima tehnike za izradu adhezivne restauracije.
Ako je indicirano, na podrugja blizu pulpe nanesi-
te tvrdo stvrdnjavajuci cement od kalcijeva hi-
droksida primjenom tehnike “spot over-capping"”.
Pripremite caklinu uz pomo¢ svrdla za zavrsnu
obradu. U slucajevima ako caklina nije pripre-
mljena, jetkajte fosfornom kiselinom ili ocistite
uz pomo¢ plovucca. Caklinu potom temeljito is-
perite i osusite. |z higijenskih razloga preporucu-
je se upotreba gumene plahtice (npr. od
HYGENIC® /ROEKO).

1.2 Nanosenje One Coat 7.0 ili ONE COAT 7 UNI-
VERSAL

Prije upotrebe dobro protresite bocicu i istisnite
kapljicu na plocicu s jazicama. Potom zatvorite
bocicu. Jednokratnom cetkicom masirajte One
Coat 7.0 ili ONE COAT 7 UNIVERSAL tijekom 20 s
na dentin i caklinu. Njezno susite 5 sekundi uz
pomo¢ komprimiranog zraka bez ulja.

1.2.1 Nano$enje aktivatora One Coat 7.0 Activa-
tor

U jazicu na plocici stavite novu kapljicu adheziva
One Coat 7.0 ili ONE COAT 7 UNIVERSAL te jednu
kapljicu One Coat 7.0 Activator i dobro ih promi-
jesajte cistom jednokratnom cetkicom (pribl.
5-10 ). Jednokratnom cetkicom nanesite pomi-
jesani adheziv na dentin i caklinu. Njezno susite 5
s uz pomoc¢ komprimiranog zraka bez ulja.
Stvrdnjavajte svjetlom tijekom 10 s (npr. halo-
genske ili LED polimerizacijske lampe s izlaznim
svjetlom > 800 mW/cm’). Ako se koristi polimeri-
zacijska lampa s izlaznim svjetlom slabijim od
navedenog, osigurajte odgovarajuce povecanje
polimerizacijskog vremena.

1.3 Kompozitni ispuni
Nanesite kemijski ili dualno polimerizirajuci re-
stauracijski materijal sukladno s proizvodacevim
uputama za upotrebu.

2. Adhezivno vezivanje s umecima/navlaka-
ma, fasetama i krunicama

2.1 Priprema restauracije

Priprema restauracije ovisi o primijenjenom ma-
terijalu i treba je provesti sukladno s proizvoda-
¢evim uputama za upotrebu.

2.2 Priprema kaviteta
Nastavite prema opisu u tocki 1.1.

2.3 Nanosenje adheziva One Coat 7.0 ili ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Nastavite prema opisu u tocki 1.2.

Izbjegavajte prekomjerno nanosenje adheziva,
jer to moze otezati namjestanje restauracije.

2.3.1 Nanosenje aktivatora One Coat 7.0
Activator
Nastavite prema opisu u to¢ki 1.2.1.

2.4 Cementiranje
Sukladno s proizvodacevim uputama za upotre-

bu.
3. Adhezivno vezivanje za druge povrsine

3.1 Priprema

3.1.1 Keramika

Intraoralno nanosenje:

Ohrapavite keramicku povrsinu uz pomo¢ dija-
mantnog svrdla ili pjeskarenjem, jetkajte fosfor-
nom kiselinom, isperite i osusite komprimiranim
zrakom bez primjese ulja.

Ekstraoralno nanosenje:

Jetkajte keramic¢ku povrsinu 5%-tnom fluorovo-
di¢nom (HF) kiselinom, isperite i osusite kompri-
miranim zrakom bez primjese ulja.

Opcionalno:

Keramicke povrsine takoder se mogu silanizirati
(sukladno s proizvodacevim uputama za upotre-
bu).

3.1.2 Metal i amalgam

Ohrapavite metalne povrsine dijamantnim svrd-
lom ili pjeskarenjem. Ocistite mlazom vodene
pare (ekstraoralno) ili acetonom te osusite kom-
primiranim zrakom bez primjese ulja.

3.1.3 Kompozit

Ohrapavite kompozitne povrsine uz pomo¢ dija-
mantnog svrdla ili pjeskarenjem, jetkajte fosfor-
nom kiselinom, isperite i osusite komprimiranim
zrakom bez primjese ulja.

3.2 Nanosenje adheziva One Coat 7.0 ili ONE
COAT 7 UNIVERSAL

Prije upotrebe dobro protresite bocicu i istisnite
kapljicu na plocicu s jazicama. Potom zatvorite
bocicu. Jednokratnom cetkicom masirajte One
Coat 7.0 ili ONE COAT 7 UNIVERSAL na povrsinu
tijekom 20 s. Njezno susite 5 s uz pomo¢ kompri-
miranog zraka bez ulja.

3.2.1 Nanosenje aktivatora One Coat 7.0
Activator

U jazicu na plocici stavite novu kapljicu adheziva
One Coat 7.0 ili ONE COAT 7 UNIVERSAL te jednu
kapljicu aktivatora One Coat 7.0 Activator i dobro
ih promijesajte cistom jednokratnom cetkicom
(pribl. 5-10 s). Potom zatvorite bocicu. Jed-
nokratnom cetkicom nanesite pomijesani adhe-
ziv na povrsinu. Njezno susite 5 s uz pomo¢ kom-
primiranog zraka bez ulja.

Stvrdnjavajte svjetlom tijekom 10 s (npr. halo-
genske ili LED polimerizacijske lampe s izlaznim
svjetlom > 800 mW/cm). Ako se koristi polimeri-
zacijska lampa s izlaznim svjetlom slabijim od
navedenog, osigurajte odgovarajuce povecanje
polimerizacijskog vremena.

3.3 Restauracije

Nanesite kemijski ili dualno polimerizirajuci re-
stauracijski materijal sukladno s proizvodacevim
uputama za upotrebu.

Mjere u hitnim slucajevima

Akutna opasnost za pacijenta od nehoti¢nog gu-
tanja ne treba zabrinjavati, jer se koristi samo ma-
la koli¢cina materijala (nanesena jednokratnom
Cetkicom). U slucaju direktnog dodira sa sluzni-
com u ustima, dovoljno je isprati podrucje vo-
dom iz slavine. U slucaju dodira s o¢ima, temelji-
to isprati oci vodom iz slavine. Odmah potrazite
medicinsku pomoc¢ kod oftalmologa.

Toksikoloski ucinci

Toksi¢nost proizvoda One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL i One Coat 7.0 Activator, koja je izrav-
no povezana s vitalnim dentinom i namijenje-
nom primjenom proizvoda da prodire u dentin-
ske kanali¢, ista je kao za polikarboksilat, odno-
sno staklenoionomerni cement.

Napomene

Samo za primjenu od strane stomatologa i zub-
nih tehnicara ili na njihov zahtjev. Drzite izvan
dohvata djece!

Rok valjanosti i oznacivanje

Rok valjanosti i broj oznaceni su na unutar-
njim spremnicima i pakiranju.

Ne upotrebljavati nakon isteka roka valjanosti.
Cuvati na temperaturi 4-8°C/39-46°F.

Drzati izvan izravne sunceve svjetlosti ili blizine
izvora topline.

Kontrola infekcije

Pridrzavanje sljedecih preporuka pomoci ¢e u

osiguranju optimalnih higijenskih uvjeta pri kori-

Stenju proizvoda One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNI-

VERSAL i One Coat 7.0 Activator:

« Jednokratnu cetkicu koristite samo za jednog
pacijenta.

« Nakon svake upotrebe zatvorite bocicu ¢epom
i dezinficirajte uobi¢ajenim metodama.

Datum izdavanja
06-2018.

IHCTPYKUiA ANA 3acTOCyBaHHA

BusHauyeHHA

One Coat 7.0 Activator - Lie akTBaTOp ANA BUKO-
pVCTaHHA 3 MaTepianamm XiMiYHOro Ta NOABIHO-
ro TBEPAIHHA.

One Coat 7.0 Activator npusHa4eHni BUKSIIOYHO
ANA 3aCTOCyBaHHA B No€AHaHHi 3 One Coat 7.0
a6o ONE COAT 7 UNIVERSAL.

Cknapg

One Coat 7.0 Activator micTuTb:
EtaHon

Boga

AKTnBaTOp

MoKasaHHA A0 3aCTOCyBaHHA

ApresvBHUIA GOHANHT ANA BUKOPUCTaHHA B
aAresmnBHIl TeXHili pecTaBpauii:

aAresvBHe 3uyeneHHsA KOMMO3UTIB 3 emMasnsio Ta
L[EeHTUHOM;

AAre3VBHUIA GOHAMHI KepaMiuHMX Ta KOMMO-
3UTHUX pecTaBpaLliii 3 emannio Ta AeHTUHOM;
aare3vBHMIN GOHANHT KOMNO3WUTHMX MaTepianis
[0 Kepamiku, KOMNO3UTHUX MaTepianis, MeTany
Ta amanbramu.

.

MpoTunokasaHHA

MigBuweHa yyTnmBicTb Ao GyAb-AKOro Kommno-
HeHTy One Coat 7.0, ONE COAT 7 UNIVERSAL Ta
One Coat 7.0 Activator. Y BunagKy HepocTaTHboi
POTOBOI TirieHN. AKLO HEMOXINMBO NIATPVMYBa-
T onepauiiHe none NOBHICTIO CyXMM Nif Yac 3a-
CTOCYBaHHA.

Mo6iuHi peakuii

KomnoHeHtn One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL 1a One Coat 7.0 Activator MOXyTb BU-
KNMKaTh YyTnueicTb abo anepriyHi peakuii y na-
LiEHTIB 3 BiANOBIAHOK CXUIIBHICTIO.

B3aemopin 3 iHLUMMN peyoBHaMun

HeobxigHo yHrKaTh KoHTakTy One Coat 7.0, ONE
COAT 7 UNIVERSAL Ta One Coat 7.0 Activator 3
peyoBMHaMK, WO MICTATb $peHon, Ta iHWwKMK pe-
YoBMHaMWN (HanpuKnag, LUWHK-OKCW/-eBreHo-
JIOM), TOMY L0 BOHW iHTiByI0Tb Nonimepu3aLiio.

3acTocyBaHHA

Mpumitka

o6 3ano6irtn nonimepmsauii 6oHAY B EMHOCTI
ANA [03YyBaHHA, NICNA KOXHOMO BUKOPUCTaHHA
HeobxiaHO HeralHo 3akpusaTty One Coat 7.0 abo
ONE COAT 7 UNIVERSAL 4OpHUM 3aXUCHUM MoO-
KPUTTAM.

1. CraHpapTHa TexHiKa nIomGyBaHHA

1.1 MpenapyBaHHA NOPOXHWUHN

MNpenapyBaTi NOPOXHUHW BiANOBIAHO A0 NPUH-
LuniB afre3nBHOI TEXHIKM pecTaBpaLii. Y pasi Ha-
ABHOCTI BiAMOBIAHMX MOKa3aHb HaHeCTV TBepPA-
HYYMIA LLeMEeHT 3 FiAPOKCMAOM KanbLiito Ha AinAH-
K1 6inA Nynbnu, BUKOPMCTOBYIOUM TEXHIKY MicLie-
BOro nokputTa. MNpenapysatu emanb 3a 4ONOMO-
roto ¢iHiwHoro 6opy. AKWO emanb He npenapy-
Banaca, npotpaButh ii GochopHo KMCNoTo
abo oumcTnT 3a gonomoroto nemsu. fNoTim pe-
TeNbHO NMPOMUTMW Ta BUCYLUUTIA eMasb. 3 FirieHiy-
HUX NPUYNH PeKOMEHJOBaHO BUKOPUCTOBYBATU
kodeppam (Hanpuknag, HYGENIC® /ROEKO).

1.2 3actocyBaHHA One Coat 7.0 abo ONE COAT
7 UNIVERSAL

[lo6pe NOTPACTY NNALWKY Nepes BUKOPUCTAHHAM
Ta BUAABWTMN KPamio B EMHICTb ANA [O3yBaHHSA.
Motim 3akpuTn nnAwky. Brupatn One Coat 7.0
a6o ONE COAT 7 UNIVERSAL B geHTUH Ta emasnb
npotarom 20 ¢ 3a JONOMOrol0 OAHOPA30BOI LiT-
K. O6epexHO BUCYLUINTN 6e3MaCNIAHIM CTUCHe-
HVM MOBITPAM NPOTATOM 5 CEKYHA.

1.2.1 3acTocyBaHHsA One Coat 7.0 Activator
Bupasutu ofHy kpanno One Coat 7.0 abo ONE
COAT 7 UNIVERSAL Ta ofHy kpansio One Coat 7.0
Activator B eMHiCTb AnA fo3yBaHHA Ta Aobpe 3mi-
ATy 3a JOMNOMOrOI0 YMCTOT OfHOPA30BOI LWiTKM
(npnbnus. npotarom 5-10 ¢). HaHecTn cymil 60H-
[y Ha AeHTVH Ta emalb 3a [OMOMOroK OofjHopa-
30BOI WiTKKN. O6epexxHO BUCYLWINTY 6e3MacTsiHUM
CTUCHEHVM MOBITPAM NPOTArom 5 C.
Monimepusysat npotarom 10 ¢ (Hanpuknaga, ra-
noreHHUM abo cBiTnogiogHUM nonimepur3aii-
HUM NPUNaJoOM 3 NOTYXHicTio cgitna > 800 mBT/
cM). AKWO BM 3acTOCOBYeETe MNoniMepusaLiiiHy
lamny 3 MEHLUOI0 MOTYXHICTIO, MepeKoHawTecs,
wo 6yno BifNOBIAHO NOAOBXKEHO Yac nonimepu-
3auii.

1.3 Mnom6u 3 KOMNO3MTIB

3acTocoByBaTW pecTaBpaLiiHUin MaTepian Ximiy-
Horo abo NoABiHOIO TBEPAiHHA 3riAHO IHCTPYK-
Uil ANnA 3aCTOCyBaHHA BUPOGHMKA.

2. Agre3nBHNI GOHAVHr BKNagoK/HaKNagoK,
BiHipiB Ta KOPOHOK

2.1 MigrotyBaHHA pecTasBpaLii

MNiproTyBaHHA pecTaBpaLii 3anexunTb Big maTepi-
any Ta BKa3iBOK 3rigHO iHCTPYKLIi Ana 3actocy-
BaHHA BUPOOHMKa.

2.2 MNpenapyBaHHA NOPOXHUHN
loTpumyBaTuca Aiv BiANOBIAHO A0 NYHKTY 1.1.

2.3 3actocyBaHHa One Coat 7.0 abo ONE COAT

YHUKaTV HaJMiPHOTrO HaHECEHHA afire3uBy, TOMy
WO Lie BM/IMHE Ha NpunacyBaHHA pecTaspaLii.

2.3.1 3acTtocyBaHHs One Coat 7.0 Activator
[JloTpumyBaTunca Ain BiaNoBiaHO Ao NyHKTy 1.2.1

2.4 LlemeHTyBaHHA

3rigHo IHCTPYKLUIi AnA 3aCTOCyBaHHA BUPOGHMKA.

3. AAaresuBHUIA GOHANHT A0 iHWINX
NOBepPXOHb

3.1 MigroTyBaHHA

3.1.1 Kepamika

IHTpaopanbHe 3acTocyBaHHA

HapaTun WopCTKiCTb KepaMiyHii noBepxHi 3a Ao-
MOMOTOI0 afIMa3Horo 6opy abo NickoCcTPyMUHHO-
ro npunagy, npotpasuty ii ¢ocopHoto Kncno-
TOI0, MPOMUTM Ta BUCYLLNTU 6€3MACIAHUM CTUC-
HEeHVM NOBITPAM.

EkcTpaopanbHe 3acTocyBaHHA

MpoTpaBnTN KepamiyHy MoBepxHio 5 % Kucno-
Toto HF, npomuty Ta BUCYWIMTK Ti 6€3MacNAHUM
CTUCHEHUM MOBITPAM.

[opaTtkoBo

MoHa TakoX 3AINCHUTY CUnaHi3alilo Kepamiy-
HOT NoBepXHi (3rifHO IHCTPYKLIT AnA 3acToCyBaH-
HA BUPOOHKKA).

3.1.2 MeTan Ta amanbrama

HapaTv WOpPCTKiCTb MeTaneByM MOBEPXHAM 3a
[LOMOMOrOt0 anMa3Horo 6opy abo NiCKOCTPYMUH-
Horo npunagy. MicnAa LUboro OUNCTUTU NapOBMM
CTpymeHeM (ekcTpaopanbHo) abo aLeToHOM Ta
BUCYLUMNTU 6€3MaCNAHUM CTUCHEHUM NOBITPAM.

3.1.3 Komnosut

HapaTv WOpPCTKICTb KOMMO3UTHIN MOBepXHi 3a
[IOMOMOTO10 a5IMa3Horo 6opy abo NiCKOCTPYMUH-
HOro npunagy, NnpoTpasuTy ii pocopHoio Knc-
NIOTOI0, NPOMWTM Ta BUCYWUTU 6Ge3MaciaHUM
CTUCHEHUM NOBITPAM.

3.2 3actocyBaHHs One Coat 7.0 abo ONE COAT
7 UNIVERSAL

[lobpe NoTpACTU NAALKY Nepes BUKOPUCTAHHAM
Ta BUAABUTY KParo B EMHICTb ANA AO3YBaHHA.
Motim 3akputn nnAwky. Brupatn One Coat 7.0
a6o ONE COAT 7 UNIVERSAL B noBepxHio nNpoTa-
rom 20 C 3a [ONOMOrol OAHOPA30BOI LWITKN.
O6epexHo BUCYLINTN 6e3MacIAHUM CTUCHEHUM
NOBITPAM NPOTATOM 5 C.

3.2.1 3acTtocyBaHHs One Coat 7.0 Activator
Bupasuti opHy kpanmio One Coat 7.0 abo ONE
COAT 7 UNIVERSAL 1a ogHy kpannio One Coat 7.0
Activator B eMHiCTb AnA [o3yBaHHsA Ta fobpe 3mi-
AT 3a JOMOMOrOK YMCTOT OAHOPA30BOI LWITKN.
(npn6nms. npotarom 5-10 ¢) loTim 3akpnTn
nnAwky. HaHecTn 3a JoNomorow oAHOPAa3oBoOl
LLiTKM CyMiLl 6OHAY Ha noBepxHio. O6epexHo BYI-
CywmnTi 6e3mMacnAHUM CTUCHEHVIM NOBITPAM NPO-
TArom 5 C.

MonimepusyBat npotarom 10 ¢ (Hanpuknaga, ra-
noreHHUM abo CBiTNoAioAHMM Monimepu3aLiii-
HVM NPUNaAoM 3 MOTYXHICTIO cBiTna > 800 mMBT/
cm). AKWO BK 3aCTOCOBYETe MoniMepu3aviiiHy
Nlamny 3 MeHLLOIO MOTYXHICTo, NepeKoHanTecs,
wo 6yno BiANOBIAHO NOAOBXKEHO Yac nonimepu-
3auii.

3.3 PectaBpatii

7 UNIVERSAL
[loTpumyBaTunCA Ain BiANOBIAHO A0 NYHKTY 1.2.

3acTocoByBaTW pecTaBpauiiHUi MaTepian Ximiy-
Horo abo NoABiiHOro TBEPAIHHA 3TifHO IHCTPYK-

Ljii ANA 3aCTOCYyBaHHA BUPOGHUKA.

3axoAm eKCTpeHoi fonomorun

He icHye roctpoi Hebe3neku AnA nauieHTa B
3B'A3KY 3 BUMAAAKOBUM NPOKOBTYBaHHAM maTepi-
any, OCKiNbKM 3aCTOCOBYETbCA NHWLIE He3HayHa
KinbKicTb maTepiany (HAHOCUTbCA OAHOPA30BOIO
LWiTKOt0). Y BMMafKy 6e3nocepefHbOro KOHTaKTy
3i CIM30BOI0 OGONOHKOK POTOBOI MOPOXHUHU
[0CTaTHbO NPOMUTY BiANOBIAHY AINAHKY NPOTOY-
HOI0 BOJI010. Y BMNaAIKy NonafaHHsA B oui peTtenb-
HO MpPOMMITE iX MPOTOYHOI BOAOK. HeraiHo
3BEPHITbCA 3a NPodecinHo MeJUyHOK AomMo-
Moroio 1o odTanbmosnora abo okysnicta.

TokcnkonoriyHa pis

TokcuuHictb One Coat 7.0, ONE COAT 7
UNIVERSAL Ta One Coat 7.0 Activator, Wwo BuKo-
puUcToByIOTbCA Ge3nocepefHbo Ha BiTanbHOMY
[EHTWHI Ta NpU3HayeHi ANA NPOHUKHEHHA B ieH-
TUHHI KaHanbLi, ifeHTYHa Aii nonikapbokcunaty
a60, BiNoBiAHO, CKNOIOHOMEPHOTO LIEMEHTY.

Mpumitkn

Mpun3HauyeHnin Ana Npoaaxy BUKNIOYHO CTOMATO-
noram Ta 3y6HUM TexHikam abo 3a ix BKasiBKolo.
36epiraTi B He[OCTYNMHOMY AnA fitei micyi!

TepmiH npuAaTHOCTI Ta MapKyBaHHA

TepmiH npuAaaTHOCTI Ta HOMep BKasaHi Ha
NepBUHHOMY KOHTENHepi Ta ynakosLi.
BukopuctosyBaTu nosa TePMiHOM NPUAATHOCTI
3abopoHeHo.

36epiraTu 3a Temnepatypu 4-8°C/39-46°F.
36epiratu Big MOMaAaHHA MNPAMUX COHAUHMX
npomeHiB abo nogani Big Axepen Tenna.

IHdeKUiliHMI? KOHTpONb

JloTpUMaHHA HaCTYMHKUX pekomeHpaliin 3abes-

neynTb ONTUManbHI ririEHiYHi yMOBYM nig yac Bu-

kopuctaHHa One Coat 7.0, ONE COAT 7

UNIVERSAL 1a One Coat 7.0 Activator.

+ BriKopumcToByBaTM 3y6HI WiTKM BUKNIOYHO ANA
OAHOrO nauieHTa.

+ 3aKpuBaTN NAALWKY KPULLKOIO NICNA KOXHOro
BUKOPWCTaHHA Ta fe3iHdikyBaTn 3BUYANHUMM
meToAamu.

[laTta BUNYCKY iHCTPYKLiT
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For SDS see
www.coltene.com

Glossary

Consult instructions for use
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Keep away from sun light
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Temperature limitation
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